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Abstrakt

Tato bakaláZská práce se zabývá osudy �eskoslovenských studentů, kteZí po za�átku

okupace 
eskoslovenska v roce 1968 emigrovali do Nizozemska. Práce je strukturována do

dvou kapitol. V první kapitole jsou analyzovány po~adavky, které nizozemské instituce

kladly na nov� pZíchozí �eskoslovenské studenty – jednak jako skupinu, a pak jako

jednotlivce. Druhá kapitola zkoumá formy podpory poskytované t�mto studentům, materiální

i symbolické. Cílem práce je zkoumat argumenta�ní strategie a vzorce, které formovaly jak

po~adavky, které stanovily nizozemské instance pZíchozím studentům a byly nutným

pZedpokladem k integraci do nizozemské spole�nosti a také v pokra�ování studia na

univerzit�. Práce rovn�~ sleduje argumenta�ní vzorce spojené s podpůrnými opatZeními ze

strany nizozemských aktérů, které byly poskytnuty �eskoslovenským studentům. Hlavním

pramenem byly interní materiály Universitair Asyl Fonds (UAF) ulo~ené v Nationaal

Archief v Haagu, které poskytly vhled do fungování UAF, do komunikace s dalbími

nizozemskými institucemi a do ka~dodenní praxe po~adavků a podpory �eskoslovenských

studentů.



Abstract

This bachelor thesis deals with the fate of Czechoslovak students who emigrated to the

Netherlands after the beginning of the occupation of Czechoslovakia in 1968. The thesis is

structured in two chapters. The first chapter analyses the demands that the Dutch institutions

placed on the newly arrived Czechoslovak students - first as a group and then as individuals.

The second chapter examines the forms of support provided to these students, both material

and symbolic. The aim of the thesis is to examine the argumentative strategies and patterns

that shaped both the requirements set by the Dutch instances for the incoming students and

were a prerequisite for integration into Dutch society and in the continuation of their studies

at university. The thesis also traces the argumentation patterns associated with the support

measures provided by Dutch actors to Czechoslovak students. The main source material was

internal materials of the Universitair Asyl fonds (UAF) stored at the Nationaal Archief in The

Hague, which provided insights into the functioning of the UAF, the communication with

other Dutch institutions and the daily practice of demands and support for Czechoslovak

students.
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Úvod

„Nedávno jsem si koupila vlastní dům. Byla jsem na to pybná i proto, ~e jsem věděla, ~e

na to budou pybní moji rodi�e. Pomohli mi se vbemi formalitami, s balením, vybalováním i s

rekonstrukcí. Nakonec jsme vbechno uklidili, slo~ili stěhovací krabice a obdivovali celý ten

prostor. Zvedla jsem z podlahy kabel od elektriky, zaprábený kus bez zástr�ky. Kdy~ jsem ho

chtěla hodit do pytle na odpadky, otec mě zastavil. "Ten si vezmu s sebou.= <Pro� bys ho

chtěl, tati, zahoď ho. Je to odpad. Ale otec se nenechal pZemluvit a kus kabelu úhledně slo~il

do igelitového pytle. „Co s tím proboha budeb dělat?" zeptala jsem se, "nemáb pro to ~ádné

vyu~ití. Byl neoblomný. „Jsem si jistý, ~e ho mů~u pou~ít znovu. Ur�itě ho jebtě na něco

pou~iju.= Hluboce jsem si povzdechla. U~ jsem věděla, kde ten kousek drátu skon�í: v otcově

pracovně. V krásném domě mých rodi�ů plném umění a knih. „Prosím,= zkusila jsem to

znovu. V rukou jsem vyzývavě dr~ela otevZený pytel na odpadky. „Ty tomu nerozumíb," Zekl

otec. „Jsem uprchlík. Cokoli si mů~u nechat, nechám si. Zítra mů~e být vbechno zase jinak.=

Moji rodi�e utekli pZed 48 lety.=1

Touto vtipnou historkou otevírá známá nizozemská moderátorka Eva Jinek knihu

reportá~í o tom, co se v Evrop� nazývá „uprchlická krize< z roku 2015. Celebrita zde

vzpomíná na své rodi�e, kteZí uprchli z 
eskoslovenska po invazi vojsk Varbavské smlouvy

v roce 1968 a na to, jak je – a nejen je – jejich uprchlická zkubenost ovlivnila. Jednalo se

pZitom o zkubenost specifickou tím, ~e ze své vlasti odebli jako studenti. „Mému otci Pavlovi

bylo 23 let a studoval ekonomii na pra~ské univerzitě. Moje matka Radana v létě toho roku

maturovala na gymnáziu, bylo jí právě 18. Zamilovali se do sebe. Otec se aktivně ú�astnil

studentských protestů - s kamarády roznábeli letáky - a matka snila o místě na umělecké

bkole, kde by navrhovala masky a paruky pro divadlo.<2

Práv� studium je pZitom forma „povolání<, která se pom�rn� t�~ko pZesouvá na jiné

místo působení. I to se do kolektivní pam�ti rodiny Jinkových propsalo. PZesto~e si Evini

rodi�e a prarodi�e mysleli, ~e odchod ze zem� bude pouze do�asný a brzy se vrátí domů, tato

nad�je se nenaplnila. Pár tak skon�il v Nizozemsku, a jejich pozd�jbí dcera tuto zkubenost

popsala takto: „Rodi�e nakonec skon�ili v Nizozemsku. V zemi, která je pZijala s otevZenou

2 Tamté~.

1 JINEK, Eva. Woord vooraf. In: ZOUTBERG, Rop. De race naar het noorden. Het verhaal van Europa en de
vluchtelingen, Amsterdam: Balans, 2016. ISBN 9789460030772.
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náru�í, v zemi, která jim nabídla azyl a stipendium, kde studovali a vybudovali si (svobodný)

~ivot. Země, kde se v neděli speciálně pro ně a jejich vrstevníky otevZel obchod Peek &

Cloppenburg, aby si mohli vybrat zimní kabát a bálu. Země, kde jsme s bratrem doma.<

Metaforická otevZená náru� a studijní stipendium se zde potkávají v jedné v�t� a stávají se

v podstat� synonymy, „studovat< a „vybudovat si ~ivot< na sebe pZímo navazují. VstZícnost

tehdejbího Nizozemska je v pam�ti rodiny evidentn� pevn� spjata – krom� kabátu a bály

z Peek & Cloppenburgu – práv� s mo~ností studovat, podpoZenou i finan�n�.

Práv� na specifickou skupinu studentů-uprchlíků z 
eskoslovenska po srpnu 1968 se

zam�Zuje i tato práce. Nahlédnout se pZitom sna~í tam, kde se tato zkubenost popisovaná a

vnímaná Jinkovými, teprve tvoZila. Zkoumá, jak nizozemský stát a různí aktéZi v jeho rámci

působící (mezi n�~ je mo~né do zna�né míry po�ítat i nizozemskou veZejnost), formulovali

kritéria vstupu, jak je kontrolovali, ale i jak poskytovali podporu – materiální i symbolickou.

PZíchod �eskoslovenských studentů a s ním spojenou pZijímací politiku neZebil

nizozemský stát poprvé, podobnou situaci pZinesla ji~ první studentská emigra�ní vlna v roce

1948, zapZí�in�ná komunistickým pZevratem. K pomoci pZíchozím studentům byl tehdy

zalo~en Universitair Asyl Fonds (UAF), který pomáhal s financováním pomoci i organizací

praktických zále~itostí.3

Proces pZijetí studentů v roce 1948 nebyl jednoduchý, proto~e nizozemská vláda

zpo�átku odmítala pZijímat studenty bez záruk. Teprve poté, co se UAF za studenty zaru�ila a

slíbila, ~e pro vládu tím nevzniknou ~ádné náklady, důle~ité kritérium, získali studenti

povolení k pobytu. Organizace byla schopna financovat své aktivity díky veZejným sbírkám a

podpoZe pZisp�vatelů. Avbak s rostoucím po�tem ~adatelů se situace komplikovala.4 Ve svém

úsilí fond pokra�oval i dále, postupn� se institucionalizoval, rozbíZil svou působnost i na

studenty z jiných zemí, byf s rostoucím po�tem ~adatelů se situace komplikovala. V rámci

druhé vlny �eskoslovenských studentů v roce 1968 fond nicmén� stále existoval, sehrál

důle~itou roli a pZíliv �eskoslovenských studentů mu paradoxn� pomohl najít své nové místo

v rámci nizozemských institucí s pomocí tohoto typu.

U~ stipendisté z roku 1948 museli vykazovat vynikající studijní výsledky a dobré

chování. Pokud porubovali po~adavky UAF (napZíklad ú�astí na ve�írcích, pZijímáním

4 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 43.

3 Jedná se o nejstarbí nizozemskou organizaci na podporu studentů-uprchlíků. Prvním stipendistou se stal
Zden�k Dittrich, student historie Karlovy univerzity, který díky podpoZe UAF mohl pokra�ovat ve studiu na
univerzit� v Utrechtu. Tam pozd�ji získal i profesorský titul a sám se anga~oval v pomoci druhé emigra�ní vln�.
V roce 1948 pZijala organizace celkem 43 �eskoslovenských studentů a 7 vyu�ujících. Postupn� se její �innost
rozbíZila a za�ala pomáhat studentům z celého sv�ta. ESTERIK, Het zout der aarde, s. 31-41.
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dámských návbt�v v pozdních hodinách nebo nedostate�nými studijními výsledky), mohli o

stipendium pZijít. Jisté proslulosti dosáhl výrok rektora univerzity v Groningenu, který

kritizoval �eské studenty za nedostatek ambicí pZispívat si na studium, napZíklad výukou

jazyků, a za pZíklad jim dával jávského prince, který si na bkolné vyd�lával b�hem léta sklizní

brambor.5 Ji~ tehdy se tedy tvoZila argumenta�ní základna po~adavků kladených na „správné

studenty-uprchlíky,< kteZí si podporu nizozemské pZijímající spole�nosti musí zaslou~it.

Hned po prvních zprávách o okupaci v srpnu 1968 vyrazila nizozemská spole�nost do

ulic vyjádZit svůj nesouhlas Zadou protestních akcí. Mezi prvními byla socialistická mláde~ a

radikální levice, kteZí demonstrovali s transparenty „PodpoZte �eské komunisty< a „Vojska

zp�t< v ulicích Amsterdamu.6 Ve�er se více ne~ stovka lidí shromá~dila u budovy ruského

obchodního zastoupení na Museumpleinu rovn�~ v Amsterdamu.7 Tweede Kamer se sebla na

mimoZádné jednání v hlavním m�st� v hotelu Krasnapolsky, které bylo zprostZedkováno i

veZejnosti na nám�stí Dam. Seblo se 4500 lidí.8 Politi�tí zástupci zde pronesli projevy

odsuzující okupaci 
eskoslovenska. V Amsterdamu se také odehrál veliký protestní pochod

skrze centrum m�sta, který celému shromá~d�ní pZedcházel. Na záv�r shromá~d�ní byl

odeslán telegram �eskoslovenskému velvyslanci v Haagu vyjadZující solidaritu s

�eskoslovenským lidem a odsouzení akcí Sov�tského svazu.9 V následujících dnech se

konaly desítky protestních pochodů napZí� Nizozemskem, organizované pZevá~n�

nizozemskými studenty na podporu �eskoslovenských ob�anů.10

Protestní akcí, která se dostala do pov�domí birbí veZejnosti, organizovaná

�eskoslovenskými studenty, byl protestní pochod z Utrechtu do Haagu (k budov� ambasády

Sov�tského svazu). Pochod prob�hl 20. ledna 1969, necelý půlrok od za�átku okupace.

Studenti nesli transparenty s hesly: „Solidair met Praagse studenten= nebo „Wat in CSSR

10 Nesouhlas s okupací a stálé roz�arování nizozemské spole�nosti vyjádZil napZ. pZedseda Tweede Kamer J.
Vondeling (PvdA) na recepci u �s. velvyslance v Haagu v roce v �ervnu 1973, viz. Záznam o pZijetí pZedsedy
Tweede Kamer Dr. A. Vondelinga, in: Archiv MZV, TO-O 1969-1974 - oddíl Holandsko 1969.

9 WOEDENDE TSJECHEN IN VERZET. "Algemeen Dagblad". Rotterdam, 22-08-1968. Geraadpleegd op
Delpher op 05-04-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:002840046:mpeg21:p00001.

8 GEZAMENLIJK PROTEST PvdA, D966 EN PPR Betogingen kalm verlopen. "De Volkskrant".
's-Hertogenbosch, 22-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op 04-04-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010880292:mpeg21:p003.

7 Protesten tegen Russische actie VERONTWAARDIGING BIJ PARTIJEN EN JONGERENGROEPEN. "Het
Rotterdamsch parool". Rotterdam, 22-08-1968, p. 9. Geraadpleegd op Delpher op 15-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMSARO03:259055046:mpeg21:p00009.

6 Protesten tegen Russische actie VERONTWAARDIGING BIJ PARTIJEN EN JONGERENGROEPEN. "Het
Parool". Amsterdam, 22-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op 15-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010838841:mpeg21:p005.

5 ESTERIK, s. 44.
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gebeurt, gaat heel Europa aan!=11 PZidalo se k nim i n�kolik zástupců z nizozemských

studentských organizací (napZ. Nizozemská studentská rada, Spole�enství nizozemské

mláde~e, Groningenská studentská rada nebo Studentské odborové hnutí). Po pZíchodu do

Haagu podnikli dvouhodinovou demonstraci v sed� pZed ruským velvyslanectvím v

Haagu,=12 informoval deník De Nieuwe Limburger. V�tbina z nich navbt�vovala adapta�ní

kurz v Berkenhovenu s cílem zůstat v Nizozemsku déle, proto~e se necht�li vrátit do své

zem�, dokud bude pokra�ovat ruská okupace. Po protestu pZed ambasádou se odebrali tZi


echoslováci, Vladimír Kotalík,13 Vladimír Bína14 a Jan Wytipil a nizozemský student Peter

ten Seldam na setkání v ambasád�. aesti�lenná ruská delegace je pZijala, ale odmítli pZijmout

protestní dopis pro ruskou vládu. V dopise studenti po~adovali suverenitu 
eskoslovenska,

okam~ité sta~ení vojsk z území republiky a také finan�ní kompenzaci za vzniklé bkody.

Studenti se zdr~eli na ambasád� asi 45 minut. Poté uvedli, ~e jsou rozhoZ�eni a zklamáni.

„Rusové argumentovali (a zastrabovali nás) tím, ~e jednáme obzvlábť nebezpe�ně a

ohro~ujeme mír. Narubili bychom prý politickou rovnováhu," Zekl Peter ten Seldam, který

zastupoval sedm nizozemských studentských organizací, které protest spoluorganizovaly.

„Rusové zcela znemo~nili rozumnou konverzaci. Bylo to směbné divadélko,=15 informoval

deník de Volkskrant o celé akci �eskoslovenských studentů. Konec okupace byl v té chvíli v

nedohlednu, bez v�tbích nad�jí na zm�nu a skon�ila a~ za dlouhých dvacet let16.

Studenti-uprchlíci tedy podle vbeho v o�ích nizozemské veZejnosti formovali pom�rn�

viditelnou skupinu, a formovali do jisté míry obraz �eskoslovenských uprchlíků jako

takových.

16 Viz. napZ. VAN
URA, JiZí. Naděje a zklamání: Pra~ské jaro 1968. 2. vydání, 1. vydání v Mladé front�.
Praha: Mladá fronta, 1990.

15 Brief aan Kremlin geweigerd. "De Volkskrant". 's-Hertogenbosch, 22-01-1969. Geraadpleegd op Delpher op
11-07-2023, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010847999:mpeg21:p003.

14 Vladimír Bína, uprchlík 868, v Berkenhovenu, Zíjen-leden 1969, studium sociologie na EH Tillburg - in. Nota
Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse Studerenden,
Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

13Vladimír Kotalík, uprchlík 868, v Berkenhovenu Zíjen-únor 1969, studium ekonomie na VU Amsterdam - in.
Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

12 Waardige rouw voor Jan Palach Massale betoging in centrum Praag. "De nieuwe Limburger". Maastricht,
21-01-1969, p. 1. Geraadpleegd op Delpher op 11-07-2023
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMCC01:048155017:mpeg21:p00001.

11 Fotografie z pochodu, 20.1.1969. Historisch Archief, ANP. Dostupné z:
https://geheugen.delpher.nl/nl/geheugen/view/den-haag-demonstratie-tsjechische-studenten-cor-out?coll=ngvn&
maxperpage=36&page=1&query=tsjechische+studenten&identifier=ANP01%3A14341702. ; Fotografie z
pochodu, 20.1.1969. Historisch Archief, ANP. Dostupné z:
https://geheugen.delpher.nl/nl/geheugen/view/utrecht-demonstratie-tsjechische-studenten-anp?coll=ngvn&maxp
erpage=36&page=1&query=tsjechische+studenten&identifier=ANP01%3A14339068.
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Jako pZedm�t badatelského zájmu jsou nicmén� zajímaví i z dalbích důvodů. Na jednu

stranu toti~ sdíleli obecné charakteristiky „uprchlíků z 
eskoslovenska< a pod touto

skupinovou „identitou< byli také nizozemskou veZejností a institucemi vnímáni. Na druhou

stranu zde do hry vstupoval jejich po~adavek, který je odliboval od uprchlíků nestudentských

– cht�li se vzd�lávat na nizozemských vysokých bkolách, a krom� prokázání toho, ~e jsou

„správnými uprchlíky,< tak museli prokázat i to, ~e budou i „správnými studenty<. Práv� na

tento proces se práce soustZedí. Sleduje argumenta�ní proces, kterým nizozemská spole�nost

posuzovala, zda �eskoslovenbtí studenti jako skupina i jako jednotlivci budou „správnými

studenty<, a pojmenovává argumenta�ní strategie, kterými se je různí „pZímluvci< nebo

naopak kritici pZílib benevolentního pZístupu sna~ili jako „správné< nebo „nesprávné<

studenty etablovat,17 dosáhnout kompenza�ních opatZení v jejich prosp�ch nebo naopak do

cesty k pZístupu k nizozemskému vzd�lávacímu systému postavit dodate�né bariéry.

Do tohoto procesu vstupovala také celá Zada aktérů, které „b�~ný< uprchlík neznal. Na

stran� „pZímluvců< zde klí�ovou roli sehrál UAF a SBBS, které zprostZedkovávaly jak

po~adavky, tak podporu vů�i �eskoslovenským studentům, a vyjednávaly o podpoZe s

vládními aktéry. Ministerstvo spravedlnosti bylo odpov�dné za azylovou politiku, zatímco

Ministerstvo kultury, rekreace a sociálních v�cí se finan�n� podílelo na chodu pZijímacího

centra i realizaci studentských stipendií. Velmi vlivnými aktéry byly i univerzity, studentstvo,

veZejné mín�ní.

Jako výzkumnou otázku jsem si polo~ila Jaké byly argumenta�ní vzorce nizozemského

pZístupu k politickým imigrantům na pZípadu 
echoslováků?, a to z pohledu institucí a

veZejných iniciativ.

V první kapitole práce analyzuje po~adavky kladené systémem studentovi-uprchlíkovi

k tomu, aby mu bylo umo~n�no v Nizozemsku za�ít studovat. V kapitole je pZedstaven

proces, kterým student musel projít v rámci integrace do studia i spole�nosti. Kapitola je

rozd�lena do dvou podkapitol, �ást z pohledu skupiny a �ást z pohledu jednotlivce.

V druhé kapitole práce zkoumá podporu, které se �eskoslovenským studentům

dostávalo, af u~ se jednalo o podporu materiální (ubytování, jazykové kurzy, stipendia), nebo

o pomoc symbolickou (vyjádZení podpory v rámci protestů proti okupaci, sbírka na váno�ní

dárky, morální podpora).

17 Srov. WALAARDT, Tycho. Geruisloos inwilligen: Argumentatie en speelruimte in de Nederlandse
asielprocedure, 1945-1994. Uitgeverij Verloren, 1. vydání, (2012). ISBN 978-90-8704-294-3.
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Historii Universitair asiel fond se v�nuje nizozemský autor Chris van Esterik v knize

Het zout der aarde: UAF 1948-1998, která zachycuje padesát let fungování fondu, jeho vývoj

a způsob poskytování pomoci. Kniha Jana Willema ten Doesschate Asielbeleid en Belangen

se zabývá pZístupem nizozemské vlády k pZijímání různých uprchlických skupin v období

1968-1982. Analyzuje právní rámec, rozhodovací procesy a zapojené instituce, pZi�em~ se

soustZedí na osm specifických skupin uprchlíků, v�etn� 
echů. Tématu se rovn�~ v�nuje

Tycho Walaardt v knize Geruisloos inwilligen, který se soustZedil práv� na argumentaci

uplatňovanou pZi pZijímání různých politických skupin, ale i jednotlivců – práv� tam je toti~

podle n�j nejlépe vid�t, jaké argumenty „fungovaly<, pZípadn� jak se v průb�hu �asu a u

jednotlivých skupin prom�ňovaly, a jak byla politika pZijímání v~dy ovlivňována pZedstavami

„správného< uprchlíka. 
eskoslovenské akademické emigraci do Nizozemska se v�nuje

�lánek (a návazný projekt) „Émigré Europe,< který sleduje emigrace �eskoslovenských

studentů a v�dců do Nizozemska v letech 1933–1989, primárn� je ale zam�Zen na v�decké

pracovníky Akademie v�d a jeho perspektivou je zejména diskurz fungování emigrantů v

pZijímající spole�nosti.

T�~ibt� práce spo�ívá v archivních pramenech ulo~ených primárn� v Nationaal

Archief Den Haag. Klí�ovým zdrojem pro zabývání se jak podporou, tak kritérii a po~adavky,

byl fond UAF, který umo~ňoval nahlédnout do interního chodu organizace, do způsobu

pZemýblení o studiu jejich sv�Zenců, do pZístupu k plánované pomoci, komunikaci s dalbími

aktéry jako ministerstva, ale i jednotlivé univerzity, nebo jejich strategie fundraisingu a

mediální prezentace. Důle~itým zdrojem byl také fond Ministerstva bkolství, kultury a v�dy,

ve kterém byl k nahlédnutí proces ov�Zování dosa~eného vzd�lání pZíchozích studentů.

Doplňkov� byl vyu~it archiv univerzity Leiden, ulo~ený v Bijzondere Collecties univerzitní

knihovny v Leidenu, který poskytl cenný pohled do debaty o mo~nostech univerzit v rámci

mezinárodní krize po okupaci. Z �eskoslovenské strany poskytl dopln�ní Archiv ministerstva

zahrani�ních v�cí, který poskytl cenné informace ohledn� antikomunistických tendencí v

Nizozemsku. Pro události s celostátní relevancí a pro vytvoZení pZedstavy o tom, jaký obraz

studenta uprchlíka mohla vnímat nizozemská veZejnost, byl cenným zdrojem digitalizovaný

archiv nizozemských novin Delpher. K jednotlivým studentům pak z druhé, individuální

strany, poskytly dokreslující a mnohdy v jiných pramenech nezachytitelný pohled, pam�ti

uprchlých studentů, nebo nizozemských aktérů, kteZí se na procesu jejich integrace n�jak

podíleli, napZ. ve dvojjazy�né knize pam�tí Revisited 68: Praagse Lente = Pra~ské jaro.

Zahrani�ními studenty ve vysokobkolském prostZedí a jejich integrací se zabývá napZ.

Marianne Boogaard v knize Van buiten, geleerd: allochtone en buitenlandse studenten in het
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Nederlands hoger onderwijs (Amsterdam, 1997), nebo M. de Wilde a kol. ve �lánku

Studenten en het recht op maatschappelijke integratie of het recht op maatschappelijke hulp

(2011).
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1. Po~adavky

Nizozemsko zavedlo po~adavky pro nov� pZíchozí migranty s cílem omezit po�et

~adatelů o azyl, a to z obavy pZed nekontrolovatelnou migra�ní vlnou ze zemí Východního

bloku. Tyto po~adavky se vztahovaly také na skupinu studentů-uprchlíků, kteZí hodlali

pokra�ovat ve studiu pod zábtitou organizace UAF. Tito studenti byli povinni splnit stanovená

kritéria a projít pZijímacím Zízením do pZíslubných institucí. Selektivní pZístup k uprchlíkům,

vů�i t�m, kteZí plánovali pokra�ovat ve studiu, Nizozemci uplatňovali zejména z důvodu

zajibt�ní, aby v procesu vysokobkolského vzd�lávání usp�li pouze ti, kteZí prokázali

dostate�né schopnosti. V této kapitole se zam�Zíme na první fázi tohoto procesu, tedy na

pZijetí do zem� a zahájení integra�ního procesu, který zahrnuje spln�ní pZíslubných

po~adavků stanovených nizozemskou stranou.

1.1. „Kone�n� správný uprchlík<18 (po~adavky vů�i skupin�)

O politice pZijímání uprchlíků rozhodovalo v Nizozemsku v bedesátých letech

Ministerstvo spravedlnosti spole�n� s Ministerstvem zahrani�í, a to na základ� dlouhých

diskuzí o nastavení systému. Politici a úZedníci zva~ovali různé postupy a mo~nosti pZístupu

ke specifické uprchlické skupin�. Rozhodovací proces probíhal jak v rámci jednotlivých

resortů, tak i formou meziresortních platforem.19 Na jedné stran� musel nizozemský stát

dodr~et mezinárodní právní závazky na základ� Úmluvy o právním postavení uprchlíků

}enevské dohody z roku 1951, iniciované OSN, podle které bylo mo~né 
echoslováky

charakterizovat jako uprchlíky. Patrný byl také tlak ze strany ÚZadu vysokého komisaZe OSN

pro uprchlíky (UNHCR20), aby Nizozemci uprchlíky pZijali v co nejv�tbím po�tu. Na druhou

stranu ale hrála roli i obava z narubení období zlepbování vztahů mezi Západem a Východem,

spojeného i s mo~ným zhorbením obchodních vztahů.21 Politici zároveň museli brát v potaz

nadcházející volby a zohlednit dopad jednotlivých rozhodnutí na voli�skou podporu – ji~ v té

21 Ochlazení vztahů po 21.srpnu ze strany nizozemské vlády reportuje napZ. �eskoslovenský velvyslanec v
Haagu ve vyhodnocení plánu práce a �innosti ZÚ za II. pololetí 1968, 11.2..1969, Haag. In: Archiv MZV, TO-T
1965 – 1969, Holandsko 1969.

20 De Hoge Commissaris van de Verenigde Naties voor de Vluchtelingen (UNHCR).

19 DOESSCHATE, Jan Willem ten. Asielbeleid en Belangen: Het Nederlandse toelatingsbeleid ten aanzien van
vluchtelingen in de jaren 1968-1982. Hilversum: Uitgeverij Verloren, 1993, s. 33.

18 WALAARDT, Tycho. Geruisloos inwilligen: Argumentatie en speelruimte in de Nederlandse asielprocedure,
1945-1994. Uitgeverij Verloren, 1. vydání, (2012). s.
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dob� tak v jejich rozvahách hrály roli napZíklad potenciáln� vnímaná hrozba obsazení míst na

pracovním trhu uprchlíky na úkor nizozemských ob�anů nebo bytová krize v ji~ tak hust�

osídleném Nizozemsku.

Klí�ovou roli pZitom hrálo, ~e zde existovala na podpoZe 
echoslováků biroká shoda

mezi veZejností i v rámci politického spektra. I v tomto kontextu je mo~né �íst prohlábení

premiéra de Jongeho, ~e Nizozemsko bude vést flexibilní pZijímací politiku vů�i


echoslovákům22 a bude se sna~it jim co nejvíce pomoci. Premiér vyjádZil obdiv k projevené

jednot� �eskoslovenského lidu, uvedl deník De Nieuwe Limburger.23 Samotný �in aktérů

Varbavské smlouvy premiér odsoudil a �eskoslovenskému lidu vzkázal, ~e nebudou nikoho z

pZíchozích repatriovat proti jeho vůli.24 Rovn�~ zdůraznil nepostradatelnost NATO v této

sv�tové politické konstelaci a nizozemská vláda se nedlouho poté rozhodla pro mimoZádný

pZísp�vek na Severoatlantickou alianci ve výbi 225 milionů guldenů.25 Také vyjádZil lítost nad

oslabením postupného uvolňování napjatých vztahů mezi Východem a Západem,

způsobeného ruskou agresí, jak uvedl deník Tubantia. 26

Po de Jongeho projevu podepsali zástupci politických stran prohlábení o odsouzení

okupace a solidarity s �eskoslovenským národem.27 Rovn�~ na doporu�ení nizozemského

velvyslance v Praze podpoZili prodlu~ování turistických víz pro 
echoslováky v Nizozemsku.

Velvyslanec také doporu�il pZesv�d�it je, aby se do vlasti u~ nevraceli, na�e~ dostali

odpov�ď, ~e to ur�it� není úlohou ministerstva.28

PZesto~e ale obecné nastavení vů�i této specifické skupin� uprchlíků – 
echoslováci

prchající pZed politickým re~imem ve své zemi – bylo vstZícné, stále bylo z pohledu státní

moci potZeba formulovat vstupní po~adavky a kritéria.

28 DOESSCHATE, Asiebeleid, s. 151-152.

27 REACTIES OP BEZETTING TSJECHO-SLOWAKIJE Federatie van vervoerarbeiders wil boycot tegen rode
invallers Wilson maant tot voorzichtigheid. "De nieuwe Limburger". Maastricht, 27-08-1968, p. 2.
Geraadpleegd op Delpher op 06-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMCC01:048150024:mpeg21:p00002.

26 Premier De Jong: Navo is nog onmisbaar. "Tubantia". Enschede, 27-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op
07-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:003307050:mpeg21:p00001.

25 Revisited 68: Praagse Lente = Pra~ské jaro. Praha: Paseka, 2008. s. 74. ISBN 978-80-7185-930-7.
24 DOESSCHATE, Asiebeleid en Belangen, s. 43.

23 REACTIES OP BEZETTING TSJECHO-SLOWAKIJE Federatie van vervoerarbeiders wil boycot tegen rode
invallers Wilson maant tot voorzichtigheid. "De nieuwe Limburger". Maastricht, 27-08-1968, p. 2. Geraadpleegd
op Delpher op 06-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMCC01:048150024:mpeg21:p00002.

22 DOESSCHATE, Asielbeleid en belangen, s. 42.
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Obecné argumenty pro pZijímací politiku v tomto kontextu vycházely z pZedchozího

období 1945-1956, kdy byly stanoveny argumenty pZi velké vln� pZíchozích po maďarském

povstání. Vláda se musela popasovat s velkým pZílivem pZíchozích, jak z Východního bloku,

tak z bývalých kolonií.29

Nejsiln�jbím z nich byl argument tzv. „zem� prvního pZijetí.= Jednalo se o to, ~e po

v�tbím pZílivu imigrantů do Nizozemska za�ínala být zem� „napln�ná= (od 60. let se za�íná

projevovat krize bydlení) a Nizozemci za�ali vést vů�i pZíchozím restriktivní politiku. V

tomto ohledu jim argumentem byla práv� zem� prvního pZijetí. Tudí~ zkoumali cestu

~adatele, jak se do Nizozemska dostal a kde pZípadn� mezitím pobýval. Pakli~e uprchlík

pZicestoval do Nizozemska pZímo ze své mateZské zem�, nem�l v tomto ohledu problém, ale

pokud zvolil mezi tím n�kterou z azylových zemí (nej�ast�ji SRN nebo Rakousko), nebo u~

pobýval v jiné západní zemi pZedtím, mohl mít se schválením problém. A to i kdy~ se jednalo

jen o krátký pobyt. Pokud to aspoň �áste�n� blo, sna~ili se uprchlíky vrátit zp�t do azylových

zemí a sní~it tak po�et pZíchozích do Nizozemska. Díky Vluchtelingenbesluit30 m�li ~adatelé

alespoň mo~nost se proti rozhodnutí odvolat. Rovn�~ se zva~ovalo, jestli má ~adatel

oprávn�ný strach ve své zemi z pronásledování, nebo jestli je mo~ná repatriace. 
echoslováci

vbak s tímto problém nem�li, po za�átku okupace Nizozemci nezpochybňovali jejich touhu ze

zem� odejít a nespravedlnost komunistického re~imu. Splňovali kritéria uprchlíka podle

Úmluvy.31

Dalbím argumentem nizozemských úZedníků bylo, zda je uprchlík <skute�ným

uprchlíkem.= Toto kritérium mů~e znít trochu absurdn�, ale sv�tová azylová politika se tím

diskurzem sna~ila rozlibit uprchlíky na ty, kteZí opravdu utíkají z nesvobody, kde by jim po

návratu hrozilo v�zení, nebo stíhání, a potZebují pomoct, od uprchlíků, kteZí v mezinárodním

problému vid�li pZíle~itost vycestovat na Západ a ekonomicky si polepbit. Na druhou stranu,

vů�i východoevropským uprchlíkům vystupovaly úZady shovívav�ji. Zdálo se, ~e úZady s

nimi mají soucit, proto~e pocházejí z rozvojových zemí.32 Walaardt uvádí poznámku: „Jeden

úZedník na okraj poznámky o Polákovi napsal, ~e v Polsku je i „pro nejbikovnějbího dělníka

dokonce i jen pZiblí~ení se nizozemské úrovni blahobytu za sou�asných podmínek

nedosa~itelné."33

33 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 115.
32 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 114-115.
31 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 112-114.
30 NaZízení o uprchlících, 1956. Viz: WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 89.
29 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 112.
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Rovn�~ pZi zva~ování n�kterých ~ádostí od východoevropských uprchlíků byli

obezZetn�jbí z důvodů napjatých vztahů za studené války. Necht�li pZid�lovat uprchlický

status v pZípad� ~adatelů ze zemí NATO (jako byli Portugalci), aby nedoblo k politickým

neshodám mezi �lenskými státy. A také byli obezZetní, pokud blo o uniklé informace.

Walaardt uvádí pZípad v�dce ze Sov�tského svazu, který pZeb�hl, byl pZijat s otevZenou náru�í

a pou~íván médii jak na Západ�, tak na Východ� pro propagandistické ú�ely.34 To nebyl

pZímo pZípad �eskoslovenských studentů, a�koliv Dittrich tvrdil, ~e mezi pZíchozími

�eskoslovenskými studenty v Berkehovenu byli jedinci, kteZí fungovali stále jako informátoZi

�eskoslovenské Státní bezpe�nosti. Informaci uvedl v knize Revisited 68.35

Dalbím zva~ovaným kritériem byla otázka pen�z, tedy jaké náklady bude ~adatel pro

nizozemskou stranu pZedstavovat a jak v budoucnosti bude schopný pomoci v rozvoji

nizozemské spole�nosti. Kdo pZedstavoval v o�ích úZedníků do budoucna „mén� nákladnou

polo~ku,= napZ. díky rodinným pZíslubníkům nebo známým, kteZí v zemi ji~ pobývali a

dokázali se o n�j/ni postarat, m�l velkou výhodu pZi schvalování ~ádosti o azyl.36

Díl�ím argumentem, který rovn�~ podn�coval k co nejv�tbí selekci ~adatelů, byla

obava z velkého po�tu uchaze�ů, Walaardt uvádí: „Báli se, ~e nespo�et východoevropanů

�eká na znamení, aby pZekro�ili }eleznou oponu a zlepbili svou ekonomickou situaci,=37 co~

zní jako pom�rn� paranoidní pZedstava. Mo~ným argumentem byl i faktor soucitu (pokud byl

uprchlík vá~n� nemocný, bylo Zízení vedeno v jeho prosp�ch).38

}ádost o azyl a povolení k pobytu mohli uprchlíci podat, pakli~e se v zemi u~

nacházeli, na policejní stanici, nebo na hrani�ním pZechodu. Také existovala varianta podat

~ádost v mateZské zemi na pZíslubné ambasád�. O pZijetí ~ádosti rozhodovalo výhradn�

Ministerstvo spravedlnosti, nikoliv cizinecká policie. Proces schválení m�l trvat 14 dní, ale

�asto se stávalo, ~e trval déle.39 V rozhodné dob� nemohl být �lov�k ze zem� vyhobt�n.


eskoslovenbtí ob�ané nem�li problém se schvalováním víz, jeliko~ Nizozemsko bralo

Východní blok jako nedemokratické území a v integraci 
echoslováků jako precedens

fungovalo maďarské povstání z roku 1956.40 Na jeho základ� nizozemské úZady o�ekávaly

masivní pZíliv tisíců uprchlíků. Rada ministrů v srpnu 1968 znovu aktivovala tzv. Het

Interdepartementaal Overleg inzake Hulpverlening aan Vluchtelingen (zkrácen� IO),41 jen~

41 Mezirezortní konzultace o pomoci uprchlíkům.
40 DOESSCHATE, Asielbeleid en belangen, s. 41.
39 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 130.
38 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 129.
37 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 131.
36 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 120.
35 BLOEM, Filip, aKODA, Stanislav. Revisited 68: Praagse Lente = Pra~ské jaro. s. 112.
34 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 131.
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slou~il jako poradní orgán vlád� v otázkách pZíchozích uprchlíků. Nakonec ale oproti

o�ekávání pZiblo do Nizozemska „jen= 938 
echoslováků42 a poradní orgán byl po n�kolika

schůzkách rozpubt�n. Z nich se 25 % do roku 1972 vrátilo do 
eskoslovenska a 10 %

emigrovalo z Nizozemska do jiných zemí. Podle Esterika se v zemi usadilo natrvalo asi 600

lidí.43

V lét� 1970 po�et �eských ~adatelů o azyl prudce klesl.44 Nizozembtí pZedstavitelé to

pZi�ítali pZísn�jbím opatZením, která v 
eskoslovensku platila pro ud�lování povolení k

opubt�ní republiky. Dosp�li k záv�ru, ~e lidé, kteZí dostali výjezdní vízum, se v


eskoslovensku nemají �eho bát, patrn� se anga~ují v KS
 a ~e ti, kteZí by cht�li emigrovat,

mají jen malou banci zemi opustit. Na základ� toho zaujali stanovisko, ~e není důvod

poskytovat v takových pZípadech 
echoslovákům v�tbí úlevy ne~ jakýmkoliv jiným cizincům

ze zemí Východního bloku.45

„Student byl dělníkem, který sbíral znalosti ve prospěch spole�nosti, aby ji pak v

následujících letech mohl pozitivně ovlivňovat a zapojit se do jejího výrobního procesu." 46

V pZípad� studenta-uprchlíka se nejednalo o klasickou uprchlickou kategorii, která

hledala v hostitelské zemi azyl pZed represivním re~imem, ale k tomu navíc má jebt� speciální

po~adavky. Takový student opustil svou zemi kvůli politickému pronásledování, represím

nebo obecn� nesvobodnému re~imu, jako tomu bylo v 
eskoslovensku. Na rozdíl od jiných

uprchlíků vbak pZichází do hostitelské zem�, jako je Nizozemsko, nejen kvůli hledání bezpe�í

a svobody, ale také s cílem pokra�ovat ve studiu. Na jedné stran� potZebuje právní ochranu a

pomoc pZi za�len�ní do spole�nosti, co~ zahrnuje Zebení právního statusu, zajibt�ní bydlení a

pZístup k základním slu~bám. Na druhé stran� potZebuje také podporu v akademické sféZe,

aby mohl dokon�it nebo pokra�ovat ve svém vzd�lání, co~ mů~e zahrnovat uznání

pZedchozího vzd�lání, jazykové kurzy nebo finan�ní pomoc prostZednictvím stipendií a

grantů.

46 SLAMAN, Pieter. Staat van de student. Tweehonderd jaar politieke geschiedenis van studiefinanciering in
Nederland. Amsterdam: Boom, s. 189, (2015).

45 DOESSCHATE, Asielbeleid en Belangen, s. 48.

44 Po 21. srpnu zůstaly hranice na pár m�síců otevZené, bez v�tbích potí~í mohl �lov�k zemi opustit. To se vbak
zm�nilo 8. Zíjna 1969, kdy vláda zna�n� ztí~ila vycestování na Západ zpZísn�ním podmínek nutných k opubt�ní
zem�. Hranice se otevZely a~ za dlouhých dvacet let v roce 1989. Viz: RYCHLÍK, Jan. Devizové pZísliby a
cestování do zahrani�í v období normalizace. Praha: Ústav pro soudobé d�jiny AV 
R, 2012.

43 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 106.
42 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 143.
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V kontextu to znamená, ~e hostitelská spole�nost a akademické instituce musí pru~n�

reagovat na potZeby t�chto jednotlivců. Studenti-uprchlíci tak nejen ~e pZinábejí do hostitelské

zem� svůj akademický a kulturní kapitál, ale zároveň �elí výzvám, které vyplývají z jejich

uprchlického statusu, co~ z nich �iní specifickou a zároveň zranitelnou skupinu, která

vy~aduje komplexní podporu, �emu~ se bude v�novat tato práce. Podle deníku Het Parool

bylo takto pZijato napZíklad �trnáct 
echoslováků, kteZí po sov�tské invazi v roce 1968

nejprve uprchli do Rakouska. Na základ� ~ádosti rakouské vlády, kterou zprostZedkoval

Mezinárodní svaz studentů, jim byl umo~n�n pZesun do Nizozemska.47 PZesto nizozembtí

úZedníci �asto zaujímali striktní postoj vů�i t�mto ~adatelům, zejména pokud ji~ pZedtím

pobývali v jiné zemi, kde mohli po~ádat o azyl. Tento pZístup odrá~el tehdejbí obavy z

nadm�rného po�tu uprchlíků a důraz na dodr~ování azylových pravidel, jak bylo zmín�no

výbe.

Mnozí �eskoslovenbtí studenti, kteZí po invazi v roce 1968 emigrovali, pZibli do

Nizozemska legální cestou na základ� pozvání rodiny, známých nebo pZímo institucí jako tzv.

uitgenodigde vluchtelingen.48 Pozvánky byly �asto zajibfovány, mimo soukromé subjekty,

organizacemi jako UAF, prostZednictvím pZijímacího Zízení ve Vídni. Jedním z takových

pZípadů byla studentka-uprchlice Zuzana Skálová,49 která se díky pZátelství s rodinou

Thurn-Taxisů dostala do Vídn� v roce 1968. „V Rakousku mě vlídně pZijali. Hraběn�in bratr,

Willy Prinz von Thurn und Taxis se v té dramatické době ve Vídni staral o několik synovců a

jejich pZátele z 
ech. Ujal se velkoryse i mne. Proto~e jsme neuměli cizí jazyky, mluvil na nás

�ebtinou, kterou se v mládí nau�il, kdy~ se věnoval koním. „Chcete ~rát?< ptával se mě

starostlivě. … 
echů bylo v té době v Rakousku mnoho. Světaznalý Prinz Willy mi poradil

pZijmout stipendium od holandského Universiteit Asyl Fonds. Do akademické výbavy jsem

dostala deset knih a slovníky. V mé generaci bohu~el ti, kteZí si pZáli studovat na Západě a

dostali tu mo~nost, museli zpZetrhat vztahy s rodnou zemí.<50

50 YOUTIL, Michal a SKÁLOVÁ, Zuzana. Za ikonami a~ na konec světa.: Rozhovor o POÉSIS a TECHNÉ
ikon, jejich objevování a restaurování, o cestách, hledání a nalézání, ale také o ~ivotě mezi Evropou a Orientem.
Online. In: Parrésia. 2010, s. 325-375.

49 Zuzana Skálová, uprchlice 68, v Berkenhovenu Zíjen-únor 1969.

48„Pozvaní uprchlíci< jsou jedinci, které státní orgány cílen� vyberou a pozvou k usídlení v hostitelské zemi, aby
jim poskytly ochranu z důvodu naléhavé nouze v jejich zemi původu nebo azylu. Viz: Guiaux, M, Uiters, A. H.,
Wubs, H., & Beenakkers, E. M. Uitgenodigde vluchtelingen. WODC (2008).

47 UAF overweegt beroep op hele volk. GELD NODIG VOOR STUDIE GROEP TSJECHOSLOWAKEN. "Het
Parool". Amsterdam, 17-10-1968. Geraadpleegd op Delpher op 16-04-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010838750:mpeg21:p006. Rakousko bylo vzhledem ke
geografické poloze pro 
echoslováky logickou azylovou zemí. Do �ervna 1969 tuto cestu zvolilo více ne~ 5000
�eskoslovenských ob�anů. Odtud pak emigrovali do zemí jako byla Kanada, USA, Austrálie, JAR, avýcarsko,
avédsko nebo práv� Nizozemsko. Viz DOESSCHATE, Asielbeleid en Belangen, s. 46.
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Uprchlice a jedna z prvních stipendistek UAF, Olga Marchal,51 vzpomínala

v rozhovoru s autorem výro�ní publikace fondu na podobnou zkubenost s pZíchodem do

Nizozemska. B�hem studií pracovala v Praze jako průvodkyn� a provád�la shodou okolností

dva Holanďany, kteZí se po za�átku invaze museli neprodlen� vrátit domů. Nabídli jí pomoc,

v pZípad�, ~e by cht�la emigrovat. To také ud�lala, kdy~ pZebla hranice, spojila se s nimi z

Vídn� a oni jí poslali pozvánku. Tak se dostala do Nizozemska. Do Berkenhovenu nastoupila

na konci záZí 1968.52

Podobný pZíb�h s nabídkou pomoci od Holanďanů vzpomínal i Hans Renner v knize

Revisited 68: „V době vpádu byl v Rakousku, kde si v hotelu pZivydělával hraním na klavír.

Vrátný ho onu osudnou noc probudil a Zekl mu, ~e k nim vpadli Rusové. Setkal se v hotelu se

dvěma Holanďany, kteZí mu nabídli pomoc. Odjel do Vídně, aby si zaZídit vízum, kde potkal

spoustu profesorů a studentů z Prahy. Vbichni se potýkali s otázkou: vrátit se, �i zůstat?

Stopem odjel do Nizozemska, jediné, co u sebe měl, byla tabka s několika knihami a spodním

prádlem.=53

Dalbím nezbytným krokem k integraci do nizozemské spole�nosti a k mo~nosti

pokra�ovat ve studiu bylo pro �eskoslovenského studenta projít pZijímacím centrem

Berkenhoven. Nacházelo se na okraji Utrechtu, v De Biltu. Zalo~ila ho spole�nost Stichting

Bijstand Buitenlandse Studenten (SBBS), zalo~ená v 60. letech jako dceZiná spole�nost

UAF.54 Fungovaly ve vzájemné kooperaci na různých projektech. Do vedení SBBS byli

vybírání Výkonnou radou UAF zástupci jak z Zad akademické obce, tak známé osobnosti,

mimo jiné s ohledem, aby byly ve vedení pZítomny „vbechny názorové sm�ry= z dob

pilíZování nizozemské spole�nosti.55 PZijímací centrum se otevZelo v roce 1967, a to s

podporou ministryn� pro kulturu, rekreaci a sociální práci Margy Klompé.56 Ministerstvo

56 Marga Klompé, první ~enská ministryn�, resort Ministerstva kultury, rekreace a sociální práce, 1966-1971,
spolupráce s UAF viz in: Kostons, I. . Buitenlandse studenten in Nederland onder de hoede van ngo's,
1945-1968.(2022) s. 44.; ESTERIK, Het zout der aarde, s. 97.

55 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 97 ; Pilarizace (verzuiling) ozna�uje specifickou sociální strukturu v
Nizozemsku, která existovala od konce 19. století do poloviny 20. století, charakterizovanou rozd�lením
spole�nosti do <pilíZů= na základ� nábo~enské nebo ideologické pZíslubnosti, pZi�em~ ka~dý pilíZ m�l své vlastní
instituce jako bkoly, nemocnice, média a politické strany. O vlivu na pZijímací politiku migrantů viz:
Hoogenboom, M., & Scholten, P .Migranten en de erfenis van de verzuiling in Nederland: Een analyse van de
invloed van de verzuiling op het Nederlandse migrantenbeleid (circa 1970-heden). B en M: tijdschrift voor
beleid, politiek en maatschappij, 35(2), 107-124. (2008).

54 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 106.
53 BLOEM, Filip, aKODA, Stanislav. Revisited 68, Pra~ské jaro=Praagse lente. s. 139.

52 Seznam studentů. Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting
Bijstand Buitenlandse Studerenden, Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

51 Olga Marschal, uprchlice 868, v Berkenhovenu záZí-leden 1969, studium slavistiky v Utrechtu.
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podpoZilo projekt i finan�n�. 57„Vzhledem k tomu, ~e v Berkenhovenu budete mít zajibtěnou

plnou penzi a ubytování, budete potZebovat pouze své osobní věci, jako je oble�ení a toaletní

potZeby. Dále vám doporu�ujeme vzít si s sebou sebit a pero,< informovala studenty

nastupující na kurz do Berkenhovena pozvánka.58 K pozvánce byl pZilo~en plánek, aby

uchaze� v�d�l, jak se do pZijímacího centra dostat z nejbli~bí zastávky hromadné dopravy.59

Ro�n� Berkenhovenem „problo= pZes 200 studentů.60 Krom� �eskoslovenských

studentů kurz v Berkenhovenu absolvovali studenti z více jak 25 zemí z celého sv�ta, napZ. z

Angoly, Tibetu, Rwandy, Maďarska, Ugandy, Chile, Nigérie, Portugalska, Indonésie, nebo

Blízkého východu. V pZijímacím stZedisku mohli studenti i bydlet (bylo zde 35 lů~ek), ale

také vyu~ívat jeho prostory pro socializaci a odpo�inek.

Znalost jazyka pZedstavuje jedno z klí�ových kritérií integra�ní politiky, co~ bylo

obzvlábt� důle~ité i v kontextu Nizozemska. Nizozemci pova~ovali osvojení si nizozembtiny

za zásadní a nepostradatelný krok k úsp�bné integraci nov� pZíchozích studentů do

spole�nosti, af u~ na trhu práce, nebo v integraci do vzd�lávacího systému. Jednak kvůli

tomu, ~e výuka na vysokých bkolách probíhala v nizozembtin�, tak kvůli rychlejbí integraci

do spole�nosti a uplatn�ní se na trhu práce. Vbe ze zmiňovaných kroků jde rychleji, pokud

imigrant ovládne na pZíslubné úrovni jazyk. Zároveň bylo jazykové kritérium i takovým

cíleným „sítem=, nau�it se jazyk byl základ a kdo nedokázal ani to, pravd�podobn� nebude

způsobilý k tomu n�co nizozemské spole�nosti pZinést. Mo~né je i to, ~e Nizozemci

pZedpokládali, ~e by t�m studentům, kteZí um�li n�mecky, nemusela nizozembtina d�lat

takové problémy, jeliko~ mají tyto dva jazyky mnoho spole�ného. Klí�ovou sou�ástí

berkenhovenských integra�ních kurzů byla tedy zmiňovaná intenzivní výuka nizozembtiny.

Na základ� výchozích znalostí pZíchozích se vyu�ovala pZes francouzbtinu, n�m�inu,

angli�tinu, bpan�lbtinu, indonébtinu, rubtinu a �ebtinu).61 „Měli velmi intenzivní výuku, pět

hodin denně, pět dní v týdnu. Kurz byl vystavěn kolem rodiny De Vriesových. „Paní De

61 Studenten uit buitenland krijgen centrum. "De Tĳd: dagblad voor Nederland". Amsterdam, 07-06-1967, p. 2.
Geraadpleegd op Delpher op 06-05-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:011238538:mpeg21:p002.

60 ,OPVANG9-CENTRUM VOOR BUITENLANDSE STUDENTEN. "De Telegraaf". Amsterdam, 07-06-1967,
p. 13. Geraadpleegd op Delpher op 06-05-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:110590177:mpeg21:p013.

59 Plánek De Biltu s vyzna�enou nejbli~bí zastávkou, pZilo~ený k pozvánce, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.
58 SBBS, FormuláZ pozvánky na kurz do Berkenhovenu, Utrecht, [nedatováno], in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

57 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 107; ,OPVANG9-CENTRUM VOOR BUITENLANDSE STUDENTEN.
"De Telegraaf". Amsterdam, 07-06-1967, p. 13. Geraadpleegd op Delpher op 06-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:110590177:mpeg21:p013 ;Studenten uit buitenland krijgen centrum. "De
tĳd : dagblad voor Nederland". Amsterdam, 07-06-1967, p. 2. Geraadpleegd op Delpher op 06-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:011238538:mpeg21:p002.
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Vriesová jde nakupovat.= „Pan De Vries chodí do bkoly= apod. Pan de Vries je asi jediné, co

umím �esky. S tím kurzem jsme pracovali ji~ několik let pZedtím, ale najednou jsme k němu v

rychlosti museli vytvoZit �eskou pZíru�ku. Kromě výuky jazyka navbtěvovali také integra�ní

program, v něm~ se jim vysvětlovalo, jak to v Nizozemsku chodí,= popisovala výuku v

Berkenhovenu nizozemská lektorka kurzů Agaath Pescher.62

Nizozemsko nabídlo �eskoslovenským uprchlíkům bezplatné kurzy nizozembtiny, co~

reflektovalo n�kolik zásadních důvodů. Ovládnutí nizozemského jazyka bylo klí�ovým

po~adavkem nizozemských institucí, nejen pro efektivní integraci uprchlíků do místní

spole�nosti, ale zároveň tím umo~nili plnohodnotné zapojení do vzd�lávacího systému, který

v té dob� probíhal jen v nizozembtin�, co~ bylo rovn�~ velkou motivací pro

studenty-uprchlíky.63 Jazykové kurzy pZedstavovaly konkrétní formu podpory, která

podporovala jejich adaptaci na nové prostZedí. V birbím kontextu také odrá~ely nizozemskou

vládní politiku otevZenosti a integrace vů�i uprchlíkům, která byla v souladu s celkovým

postojem zem� k otázkám migrace a mezinárodní solidarity v daném období.

Neznalostí jazyka se mohl �lov�k vystavit v nizozemském prostZedí spole�enskému

posm�chu. Na jeden takový pZípad uvádí Miroslav Kabela ve knize Emigrace a exil jako

způsob ~ivota. Mladý student medicíny, uprchlík, který studoval kardiologii na Karlov�

univerzit�, potZeboval dokon�it pátý ro�ník studia prostZednictvím praktické stá~e v

univerzitní nemocnici v Utrechtu, aby tak mohl dokon�it svou specializaci. PZesto~e se od n�j

o�ekávalo vysoké nasazení a profesionální chování, jeho arogantní povaha a egoistické

vystupování negativn� ovlivnily jeho vztahy s kolegy po pom�rn� krátké dob�. Jeho

arogantní chování se vůbec neslu�ovalo s jeho profesními výkony. Nebyl na tom dobZe ani s

jazykovou vybaveností. Krom� toho, ~e neovládal nizozembtinu, m�l také obtí~e s odborným

�tením v angli�tin� a dalbích sv�tových jazycích, co~ bylo pova~ováno za zna�nou nevýhodu.

Jeden z kolegů dokonce poznamenal, ~e by si m�l zlepbit svůj „coalmine English<.

Neschopnost plynule �íst odbornou literaturu v angli�tin�, francouzbtin� �i n�m�in� byla

mezi nizozemskými lékaZi vnímána jako znak zaostalosti a lenosti. Jeho referáty, v nich~

citoval �eskou odbornou literaturu, nizozemské lékaZe vylo~en� drá~dily, nebof nebyli sami

schopni tyto zdroje pZe�íst a kriticky posoudit. Situace vyvrcholila, kdy~ si doty�ný mladý

63 Internacionalizace vysokého bkolství za�ala a~ v 70. letech. Viz. OTTERSPEER, Willem. Edele wijze lieve
bijzondere. Leiden: Leiden University Press, 2015. s. 185.

62 BLOEM, Filip, Revisited 68, s. 86.
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lékaZ za�al vztahy s n�kolika pracovnicemi nemocnice sou�asn�, co~ jeho profesionální

postavení úpln� zdiskreditovalo a vedlo k celkovému narubení pracovního prostZedí.64

Ovládnutí nizozembtiny bylo důle~ité ze zmiňovaného důvodu studia na vysoké bkole,

rovn�~ pZi zaZazení na pracovním trhu. S výukou nizozembtiny v Berkenhovenu pomáhali

dobrovolníci z akademické obce, jako napZ. prof. F. Bondix65 i zástupci �eskoslovenských

studentů, kteZí emigrovali do Nizozemska u~ v roce 1948.66 Jejich zapojení pro nov� pZíchozí

znamenalo zna�né zjednodubení, proto~e se nemuseli u�it nový jazyk prostZednictvím dalbího

cizího jazyka. Zároveň jim tato mo~nost výuky mohla poskytnout pocit hlubbího porozum�ní

a za�len�ní, proto~e na kurzu m�li lektora se stejným osudem, pocházejícího z jejich

mateZské zem�. Mohli tak snadn�ji pZekonávat jazykové a kulturní bariéry, co~ napomáhalo

jejich celkové integraci do nizozemské spole�nosti. Jedna z lektorek z Berkenhovenu Agaath

Pescher vzpomíná na výsledky �eské skupiny takto: „Vycházelo se z toho, ~e po �tyZ a~ besti

stech hodinách budou moci jít na univerzitu. Větbina z nich to také zvládla a později to s nimi

dobZe dopadlo.=67

Výuka v adapta�ním kurzu v Berkenhovenu krom� jazyka pokrývala i birokou bkálu

témat od geografie a ka~dodenních zvyklostí zem� a~ po jejich vzd�lávací systém, jazyk,

historii, um�ní a hudbu. Do centra pZicházeli studenti z různých koutů sv�ta, různých znalostí

a zkubeností, a koncepcí integra�ní politiky bylo seznámit je důkladn� s mnohdy s úpln�

novou kulturou. V rámci výuky byly poZádány také exkurze do okolních m�st a po známých

památkách, aby se studenti seznámili s prostZedím. V samotném Berkenhovenu pak

seznamování s prostZedím a dalbí vzd�lávání podporovala knihovna.68

Zde bych uvedla vzpomínku studentky-uprchlice Heleny van der Kraan na

„nesmyslné pou�ky= v kurzu v Berkenhovenu. „PZíjezd do Nizozemska znamenal velmi

pozitivní obrat v mém ~ivotě. Mohla jsem tu studovat na akademii umění, co~ mi v


eskoslovensku poZád zakazovali. Bylo to také dobrodru~ství. První období jsem pro~ila v

jakémsi opojení. Hned jsem se za�ala u�it holandsky v kurzu pro cizince. Tam do nás hustili

také nesmysly, napZíklad to, ~e v Nizozemsku se má káva pít s mlékem. PZesto jsem se tu brzy

za�ala cítit jako ryba ve vodě. PZijela jsem sem jako uprchlík, ale záhy se ze mne stala

68 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 107.
67 BLOEM, Filip. Revisited 68,. s. 87.

66 Dopis od U.A.F. pro Dr. O. van Kappen, Secretaris van de Vereniging van Academici bij het Wetenschappelijk
Onderwijs, Utrecht, 16.9.1968,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

65 Nabídka vyu�ování jazykových kurzů od F. Bondixe pro SBBS, 9.9.1968,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

64 S. Brou�ek, K. Hrubý, A. M�bfan (eds.), Emigrace a exil jako způsob ~ivota. II. sympozium o �eském
vystěhovalectví, exulantství a vztazích zahrani�ních 
echů k domovu., s. 37.
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skute�ná emigrantka. Necítila jsem ~ádnou silnou potZebu se vrátit do 
eskoslovenska,=69

Zekla.

1.2. „Individuální kvality nebo jejich absence< (po~adavky vů�i
jednotlivci)

Prvním po~adavkem bylo uznání dosa~eného vzd�lání, pokud absolvent cht�l

pokra�ovat ve studiu ve vybbích stupních studia, nebo pokud si jen cht�l ponechat právo

u~ívání dosa~eného titulu, který získal v mateZské zemi. Pro studenty byly zajibt�ny úZední

pZeklady a uznání diplomů získaných v 
eskoslovensku. Student poslal průvodní dopis o

dosa~eném vzd�lání spole�n� s výpisem dosa~ených studijních výsledků a pZekladatelka to

pZelo~ila. Více jak desítka �eskoslovenských studentů ~ádala o uznání diplomu z mateZské

univerzity a mo~nost u~ívat získaného titulu i v Nizozemsku. Z v�tbí �ásti se jednalo o

absolventy technických oborů stupn� Ing, napZ. 
VUT, VUT, nebo VaCHT.70 Poté, co byl

diplom schválen, obdr~el absolvent oficiální rozhodnutí s gratulací.71 Diplom byl uznán tém�Z

vbem, menbí problém s uznáním m�la Dagmar Orbibová, absolventka VaCHT. Zástupce

Technische Hogeschool Delft P. Gallé jí napsal, ~e studium v Praze se nedá kvalitou zdaleka

srovnat se studiem v Delftu. Nakonec byl ale diplom uznán i jí a mohla pokra�ovat v u~ívání

titulu Ing.72 Problém m�la rovn�~ u�itelka d�jepisu, kterou zmiňuje Kabela v Emigrace a exil

jako způsob ~ivota. Neuznali jí �eský diplom z Pedagogické fakulty a musela by skoro

polovinu studia d�lat znovu, co~ se jí necht�lo. Sna~ila se uchytit v malém divadle, proto~e s

divadlem m�la bohaté zkubenosti, ale kvůli bpatné výslovnosti nizozembtiny ji nevzali ani

tam.73

ÚZední pZeklady diplomů zajibfovala Jarmila-Henneman Kyjovská, pZekladatelka,

původem z 
eskoslovenska, která se na konci tZicátých let pZest�hovala s matkou a sestrou do

Haagu. Zde se provdala za Jana Frantibka Kyjovského, pracovníka �eskoslovenské zahrani�ní

73 BROU
EK, Stanislav; HRUBÝ, Karel a M�aeAN, Antonín. Emigrace a exil jako způsob ~ivota: II.
sympozium O �eském vystěhovalectví, exulantství a vztazích zahrani�ních 
echů k domovu. Praha: Karolinum,
2001, s. 35. ISBN 80-246-0351-9.

72 Goedkeuring tot het voeren van in het buitenland behaalde titels, Tsjecho-Slowakije, 1969-1978. in HaNA.
2.14.5168, nr. 3233.

71 Tamté~.

70 Goedkeuring tot het voeren van in het buitenland behaalde titels, Tsjecho-Slowakije, 1969-1978. in HaNA.
2.14.5168, nr. 3233.

69 BLOEM, Filip, Revisited 68, s. 125.
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slu~by. Kyjovská pracovala na �eskoslovenské ambasád� v Haagu jako koncipistka.74

Zároveň se její syn Jan. C. Henneman stal velvyslancem na pra~ské Nizozemské ambasád�

na za�átku milénia.

PZesto~e nastavení vů�i �eskoslovenským uprchlíkům i studentům jako skupin� bylo

jako celek velmi vstZícné, vstup do Nizozemska a získání stipendia UAF nebylo

samozZejmostí pro ka~dého pZíchozího jednotlivce. V pZijímacím postupu panoval selektivní

pZístup. Pokud se student ji~ v Nizozemsku nacházel, mohl se pZihlásit do Berkenhovenu, a

poté se zú�astnit pZijímacího Zízení. To byla vbak pouze jedna z cest, jak se �eskoslovenbtí

uprchlíci mohli dostat na nizozemskou univerzitu. Zástupci SBBS sami aktivn� jezdili do

uprchlických táborů v Rakousku, aby provád�li výb�rové Zízení pZímo tam – podle jeho

výsledku pak studenti mohli dostat pozvánku k pZíjezdu do Nizozemska a studiu na tamních

bkolách. Vedoucí odd�lení kurzů v Berkenhovenu E. B. Schuurman75 tak napZíklad n�kolikrát

cestoval na pZijímací pohovory za studenty do Vídn�.76 Setkal se napZíklad s Petrem

Porcalem, studentem d�jin um�ní z pra~ské Filozofické fakulty UK, který utekl z


eskoslovenska pár m�síců pZed invazí a ve Vídni se ~ivil jako zedník, �ím~ se ale necht�l

~ivit nadosmrti, a tak pZijal kamarádovu nabídku vyrazit spole�n� na schůzku „se zajímavým

Holanďanem= Schuurmanem.77 Ten mu nabídl výhody mo~nosti studovat v Nizozemsku s

podporou organizací SBBS i UAF, tedy i s mo~ností kurzu v Berkenhovenu a stipendia na

vysoké bkole. Porcal na n�j ud�lal dobrý dojem, avbak kvůli nedostate�né znalosti klasických

jazyků (Ze�tiny a latiny), vy~adovaných pZi studiu humanitních oborů na nizozemských

univerzitách, se Schuurman nakonec rozhodl upZednostnit jiné kandidáty. Porcal se rovn�~

odmítl vydat do Nizozemska bez své kamarádky Dagmar Stibralové, rovn�~ studentky d�jin

um�ní na UK, a pozd�ji jeho první man~elky. To Schuurman odmítl, m�l místo jen pro

jednoho. Yekl jim, ~e pokud cht�jí do Nizozemska, budou muset získat potvrzení o tom, ~e

by je na nizozemské univerzit� pZijali ke studiu. Pocity zklamání netrvaly dlouho, nakonec se

jim potvrzení podaZilo získat díky prof. Hansi Jaffému, známému kunsthistorikovi78, který s

nimi m�l pochopení, a tak se mohli vydat na cestu.79 Do Berkenhovenu se jim podaZilo dostat

79 Dopis od E. Schuurmana (SBBS) pro prof. Jaffé, 11.10.1068, in HaNA, 2.19.155, nr. 132
78 Hans Jaffé, kunsthistorik, in. https://arthistorians.info/jaffeh/.

77 Dopis od E. Schuurmana pro prof. Jaffé o průb�hu pZijímacího pohovoru se dv�ma studenty ve Vídni,
11.10.1068, in HaNA, 2.19.155, nr. 132.

76 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 107.

75 Egbert B. Schuurman, in~enýr, filozof, politik za Christenunie. Viz.
https://www.parlement.com/id/vg09llntvxzz/e_egbert_schuurman.

74 KUD�LA, JiZí: Jan Frantibek Kyjovský: Osobnosti a historie �eské diplomacie. Online. In: MINISTERSTVO
ZAHRANI
NÍCH V�CÍ. 2012. Dostupné z:
https://mzv.gov.cz/jnp/cz/o_ministerstvu/historie_a_osobnosti_ceske_diplomacie/osobnosti_v_historii/jan_franti
sek_kyjovsky.html.
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za pár týdnů, pZibli tam v listopadu 1969.80 Po absolvování kurzu v Berkenhovenu jim nabídli

zástupci UAF, ~e mohou pokra�ovat ve studiu d�jin um�ní na n�jaké nizozemské univerzit�,

a to se stipendiem. Porcal se zajímal, jestli by obor nebel zm�nit, ale UAF se sna~ila

motivovat studenty, aby studovali to, co u~ za�ali studovat na domovské univerzit�. V

pZípad� umo~n�né zm�ny studia musel student podstoupit zkoubku u de Rijks Psychologische

Dienst, která prov�Zila jeho motivace ke zm�n� studovaného oboru a poté pZedlo~ila návrh

výkonné rad� UAF o zm�n� studovaného oboru.81 Rozhodování nebylo t�~ké, podaZilo se mu

slo~it pZijímací zkoubky a dostat se na d�jiny um�ní v Utrechtu. Dostat se na d�jiny um�ní v

Utrechtu se podaZilo i Porcalov� pZítelkyni Dagmar Stibralové. Studium charakterizoval

Porcal jako výte�né, individuální a obohacující, jeho profesorem byl mj. Emil Yezní�ek,82

student-uprchlík, který pZibel do Nizozemska v roce 1948. Pozd�ji se stal Porcal jeho

asistentem. Sám se po ukon�ení studia pZesunul do Florencie, která ho u�arovala a pZednábel

d�jiny um�ní na různých zahrani�ních univerzitách. V �lánku �eskobud�jovického regionální

deníku zmiňuje Alena Schelová Porcalovu humornou zkubenost z nizozemského prostZedí:

„Hostil jsem kolegy a studenty a dovolil jsem si podmáznout oblo~ené chlebí�ky máslem.

Nechápali to. Jejich maminkám sta�il margarín… A �lověk, který vystudoval za jejich peníze,

je takto marnotratný! Holandsko je protestantská země a stále se tam po�ítá. PZesto

Holanďanům děkuji a chovám k nim úctu.<83

Jak tedy bylo ukázáno na pZíkladu man~elů Porcalových, student-uprchlík m�l dv�

mo~nosti, jak se dostat do Berkenhovenu, a to výb�rovým Zízením konaným ve Vídni, nebo

pokud se u~ nacházel v Nizozemsku, konalo se dvoukolové pZijímací Zízení.84 To se skládalo

ze dvou �ástí, nejprve skupinový pohovor i s ostatními studenty a poté rozhovor individuální

pZímo se zástupci SBBS. Ti m�li celé pZijímací Zízení na starosti.85

85 Tamté~.

84 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132

83 SCHELOVÁ, Alena. ZemZel Petr Porcal, který ztratil hlavu pro sv�tlo, vůn� a um�ní Florencie. Online. In:

eskobudějovický deník.cz. 2014. Dostupné z:
https://ceskobudejovicky.denik.cz/volny-cas/zemrel-petr-porcal-ktery-ztratil-hlavu-pro-svetlo-vune-a-umeni-flor
encie-2014042.html.

82 Emil Yezní�ek (1924-2002), profesor d�jin um�ní v Utrechtu, student-uprchlík z 
eskoslovenska v r. 1948.
Viz. MICHELA, Miroslav, SCHNEIBNER Tamás, aMÍDRKALOVÁ Michaela. "Projekt „Émigré Europe< a
emigrace �eskoslovenských studentů a vědců do Nizozemska v letech 1933–1989", s. 23. Práce z d�jin Akademie
v�d 1:11-43.https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=1173013.

81 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

80 Rozhovor - Osudy Petra Porcala. In: 
eský rozhlas Vltava.(2. �ást). Online. 2016. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/osudy-petra-porcala-5014872.
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První kurzisté se s obacením, toaletními potZebami, sebitem, tu~kou a průkazovou

fotografií hlásili v Berkenhovenu na kompenza�ní kurz m�síc po za�átku invaze v


eskoslovensku, 23. záZí 1968. aest dalbích „turnusů< následovalo do konce roku.86 B�hem

tohoto období kurz v Berkenhovenu absolvovalo 49 �eskoslovenských studentů. V roce 1969

stále ur�itý po�et studentů do Berkenhovenu pZicházel, ale v roce 1970 po�et rapidn� klesl,

vzhledem k výbe zmín�nému uzavZení hranic a ztí~ení opubt�ní republiky.

Kurz v Berkenhovenu samozZejm� nesta�ilo pouze „absolvovat< prostou ú�astí. Po

jeho zakon�ení student musel prokázat, ~e si u�ební látku, tedy jazyk a kulturní reálie,

dostate�n� osvojil. Po skon�ení kurzu psali lektoZi posudky na studující skupinu, které pak

byly důle~ité pZi rozhodování institucí v dalbích stupních studia. V posudku z roku 196987

skupinu �eskoslovenských studentů charakterizovali vyu�ující obecn� jako velmi inteligentní,

oceňovali jejich studijní kázeň a systemati�nost. Zajímavé je v tomto ohledu i jejich

vysv�tlení, které k pozorování pZidali: kázeň a systemati�nost svých �eskoslovenských

kurzistů odůvodňovali dospíváním v autoritáZském selektivním bkolním prostZedí.


eskoslovenbtí studenti dokonce dosahovali, píbí dále berkenhovenbtí lektoZi, lepbích

výsledků ne~ pZedchozí skupiny z jiných zemí. Zároveň ale byli, vbimli si lektoZi, oproti

jiným skupinám více zdr~enliví v sociálním kontaktu, málo individuální a ostýchaví v

navazování kontaktů s ostatními studenty. Rovn�~ podle nich ~ili v kulturní izolaci, tak~e

nem�li v�tbí pZehled o aktuálním <ideov� nezabarveném= sv�tovém d�ní. Jejich vystupování

v diskusích hodnotili jako spíbe pasivní, zejména na ur�itá filozofická témata (politika,

sexuální etika apod.) se studenti neodva~ovali vyjadZovat. Obecn� z nálady na výuce bylo dle

lektorů patrné, ~e veZejné vyjadZování �eskoslovenským studentům není pZíjemné, co~ rovn�~

pZipisovali socializaci v prostZedí autoritáZského re~imu.88

Sociální slu~ba poskytovala, mimo pZijímací Zízení a výstupní posudky, studentům

pomoc s orientací v povinnostech v rámci studia. Pomoc zprostZedkovávali studentbtí

dobrovolníci u univerzit. S nimi byl udr~ován kontakt v pZípad� potZeby pomoci s organizací

vzd�lání na pZíslubných institucích. V centru byla poskytována také psychologická pomoc.

Po absolvování adapta�ního kurzu v Berkenhovenu byl Sociale Dienst vypracován návrh na

pZid�lení stipendia konkrétním studentům. Návrh obsahoval doporu�ení konkrétní vzd�lávací

88 Tamté~.
87 Tamté~.

86 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.
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instituce, individuální posudek pracovníků kurzu v Berkenhovenu a v pZípad� potZeby

výsledky testů provád�ných de Rijks Psychologische Dienst.89

Na základ� pZilo~eného seznamu studentů ve Výro�ní zpráv� UAF90 víme, ~e bylo

pZijato 61 �eskoslovenských studentů do prvního ro�níku vysokých bkol v záZí 1969.91 Také

je uveden seznam 16 studentů, kteZí po kurzu v Berkenhovenu ve studiu dále nepokra�ovali a

za�ali pracovat (jako napZ. Frantibek Pinďák92, který nabel v listopadu 1969 zam�stnání na

Erasmus Universiteit v Rotterdamu v Centru pro výzkum a výuku problému vývoje a

centrálního plánování), nebo emigrovali do jiného státu (avýcarsko). Rovn�~ jsou v seznamu

zmín�ní ti studenti, kteZí dostali stipendium od jiné organizace, ne~ bylo UAF (napZ. od

Teologické univerzity v Kampen). Stipendiím a studiu se v�nuje druhá kapitola Podpora.

PZístup nizozemských úZadů vů�i specifické skupin� studentů-uprchlíků

z 
eskoslovenska, kteZí cht�li pokra�ovat ve studiu, se vyzna�uje jedním zásadním

specifikem. Jako skupina �eskoslovenbtí studenti naplňovali charakteristiky „správného

uprchlíka< – nebylo pochyb o jejich pronásledování, kulturn� byli vnímáni jako dobZe

integrovatelní a na nutnosti pomoci jim panovala vzhledem k ideologicky negativní konotaci

re~imu, pZed kterým hledali ochranu, biroká shoda politické reprezentace i veZejného mín�ní.

Na druhé stran� zde ale do hry vstupoval jejich po~adavek, který je odliboval od uprchlíků

nestudentských – cht�li studovat na nizozemských vysokých bkolách, a krom� prokázání

toho, ~e jsou „správný uprchlík< tak museli prokázat i to, ~e budou „správnými studenty.<

Nizozemské úZady toti~ nejen m�ly velmi vysoké mín�ní o úrovni vlastního vysokého

bkolství, ale vykazovaly i vysokou míru nedův�ry vů�i vzd�lání získanému ve Východním

bloku. Nastavovaly proto individuálním uchaze�ům pom�rn� vysoké podmínky, které m�ly

tento hendikep kompenzovat, a to v podob� výb�rových Zízení (do Berkenhovenu, resp. ve

Vídni), která je mo~no charakterizovat jako zna�n� selektivní, a kompenza�ní výuky jazyka a

kultury, která je m�la dovybavit kompetencemi potZebnými pro studium v cílové zemi

Nizozemsko.

92 Frantibek Pinďák byl v�decký pracovník v oblasti ekonomiky východní Evropy a literární historik evropských
literatur. Spoluredaktor zahrani�ních exilových �asopisů a profesor na univerzit� v Rotterdamu.
(http://www.disent.usd.cas.cz/rejstrik-autoru/pindak-frantisek/).

91 Goedkeuring tot het voeren van in het buitenland behaalde titels, Tsjecho-Slowakije, 1969-1978, in HaNA.
2.14.5168, nr. 3233.

90 Tamté~.

89 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, E. B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.
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2. Podpora

V roce 1968 Nizozemsko poskytlo pomoc uprchlíkům z 
eskoslovenska pZedevbím

ze solidarity a jako sou�ást mezinárodního odsouzení sov�tské invaze. Ta byla vnímána jako

zásadní porubení lidských práv a svobod, co~ vedlo k tomu, ~e pomoc uprchlíkům byla

chápána jako morální povinnost a způsob, jak vyjádZit nesouhlas s represivním re~imem.

Nizozemsko, které se vnímalo jako aktér disponující dlouhou tradicí v poskytování azylu a

pomoci pZíchozím, se tak zapojilo do birbí mezinárodní snahy západních zemí, jejich~ cílem

bylo podpoZit jednotlivce prchající pZed sov�tským vlivem. Tato pomoc pZitom byla vnímána

pom�rn� biroce – zahrnovala nikoli pouhé pZijetí uprchlíků, ale rovn�~ podporu v integraci do

spole�nosti. Jakých podob tato podpora nabývala a jak byla odůvodňována u specifické

skupiny uprchlíků, studentů, bude proto pZedm�tem bli~bí pozornosti této kapitoly.

Analyzováno bude na základ� dostupných pramenů napZíklad probíhala pomoc s hledáním

ubytování, s ovládnutím jazyka a reálií, nebo pZi vstupu na vysoké bkoly – dodate�nými

výzvami integrace t�ch, kdo v nové zemi Nizozemsku cht�li navíc jebt� studovat.

2.1. Plábt�nka, kolo a stipendium93 (podpora materiální)

Jak u~ bylo zmín�no v pZedchozí kapitole, organizace UAF spole�n� s SBBS a

nizozemskou vládou zprostZedkovaly pZíchozím mo~nost nau�it se za pom�rn� krátkou dobu

jazyk i reálie s novou zemí spojené. Student si tak osvojil znalosti nutné pro následné studium

na vysoké bkole a pro úsp�bné fungování v nové spole�nosti. Nejednalo se pZitom jen o

jazykové kurzy, v Berkenhovenu byli studenti rovn�~ ubytováni, a specifická forma

socializace jim tak m�la usnadnit start v nové zemi. Zmiňovaná Agaath Pescher, Nizozemka,

která v Berkenhovenu vyu�ovala nizozembtinu pro cizince, zp�tn� popisovala, jak s

n�kterými studenty navázala i pZátelské vztahy, nad rámec svých povinností, a jak se sna~ila

ud�lat maximum, aby se studenti v Berkenhovenu cítili pZíjemn�. Tubila, ~e její sv�Zenci

neprochází úpln� nejlepbím obdobím, po opubt�ní vlasti, rodiny, v cizí zemi: <Jakési

za�lenění do spole�nosti. Zpo�átku jsem pracovala se skupinou patnácti studentů a měla s

nimi poměrně úzký vztah. Byli jen o pár let mladbí ne~ já. A byli velmi motivovaní, zajímali se

o kulturu, organizovali jsme s nimi vbechno mo~né. NapZ. se hodně zpívalo. Sna~ili jsme se,

93 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 109.
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aby to pro studenty bylo co nejsnesitelnějbí. S některými z nich jsem se spZátelila. Jednou tam

také byla svatba 
echa s 
ebkou, pZi�em~ nevěsta na sobě měla moje svatební baty…=,

vzpomínala na svou (nadstandardní) práci v knize Revisited 68.94

Podpůrný tým z Berkenhovenu samozZejm� �elil různým pedagogickým výzvám, ale i

různému pZijímání této podpory. Jak Pescher dodává, ne vbichni ú�astníci kurzu byli

vzornými studenty: „NěkteZí se vůbec nesna~ili. Jeden se později stal známým tenisovým

trenérem a moderátorem. Brzy si za�al hezky vydělávat tím, ~e bohaté pani�ky u�il tenis, a

kurz podle něj neměl ~ádný smysl<95, rýpla si ve vzpomínkovém rozhovoru do Martina

aimka, kterého sice nejmenovala, ale vzhledem k tomu, ~e se pozd�ji proslavil jako tenisový

trenér a moderátor, byla reference pom�rn� zZejmá.

Na konci pobytu v Berkenhovenu, na základ� doporu�ení jednotlivých vzd�lávacích

institucí, hodnocení pracovníků kurzu Berkenhoven a pZípadn� výsledků testu de Rijks

Psychologische Dienst, sociální slu~ba vypracovala návrh na pZiznání stipendia. Student

absolvoval pZijímací Zízení na pZíslubnou univerzitu, kde mohl za�ít studovat se stipendiem

nebo bez n�j, na základ� rozhodnutí úZedníků z UAF o jeho pZid�lení.

Sou�ástí pZijímacího centra v Berkenhovenu byla zmiňovaná Sociale Dienst, jejím~

nejv�tbím úkolem byla organizace pZijímacího Zízení a podílení se na vyhotovování posudku

o studentovi po dokon�ení kurzu, jak je zmín�no v pZedchozí kapitole. Pomáhala ale také s

Zadou úkolů v materiální oblasti, napZíklad zaZizovala výplatu stipendijních prostZedků na

kontaktních adresách nebo u rodin stipendistů, nákup oble�ení, bylo-li potZeba, pojibt�ní a

pomoc s hledáním bydlení. Její zam�stnanci rovn�~ pomáhali v Berkenhovenu

zprostZedkovávat pozvánky na informa�ní schůzky vysokých bkol96 a získávat informace o

studiu. 97

PZi studiu v Berkenhovenu dostávali studenti kurzu rovn�~ finan�ní pZísp�vek, který

vyplácela Sociale Dienst a slou~il jim jako kapesné: „Podle dohody s Ministerstvem kultury,

rekreace a sociální práce hradí ministerstvo náklady na ubytování, stravu, kapesné a

cestovné k pZíbuzným nebo kontaktním rodinám jednou měsí�ně během pobytu v

97 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, E. B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

96 Dopis pro J.W. Niermanse (Gemeentelijke H.T.S.) od P .V .Visscherse (Sociale Dienst), 28.10.1968, Utrecht.
In: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

95 Martin aimek, uprchlík 868, Zíjen-únor studující v Berkenhovenu; Revisited 68, Praagse Lente = Pra~ské jaro.
s. 86.

94 BLOEM, Filip, Revisited 68, s. 86.

31



Berkenhovenu. S ministerstvem zatím nebyla uzavZena ~ádná dohoda o vyplácení pZíspěvku

na obacení.=98

Klí�ovou otázkou integrace jakýchkoli nov� pZíchozích do nové zem� je ubytování a i

u studentů bylo potZeba obetZit tuto materiální zále~itost pZedtím, ne~ bylo mo~no pomýblet

na vybbí stupn� pomyslné pyramidy v podob� studia �i vzd�lávání. Na rozdíl napZíklad od

ov�Zování diplomů nebo uznávání kvalifikace je navíc otázka ubytování zpravidla jedním

z prvních aspektů plánované pomoci, který pZichází na mysl t�m, co pomoc poskytovat cht�jí.

Ji~ nedlouho po prvních zprávách o okupaci 
eskoslovenska vznikla iniciativa Hulp voor

Tsjechen, jejím~ pZedsedou byl amsterdamský psycholog prof. J. J. Wittenberg.99 Cílem bylo

pomoci �eskoslovenským studentům, turistům i uprchlíkům pobývajícím v Nizozemsku

b�hem za�átku okupace a t�m, co u~ se do vlasti vrátit nemohou. Pomoci se sna~ila iniciativa

jak s finan�ními prostZedky, tak práv� s hledáním bydlení. T�bila se od za�átku velké podpoZe

veZejnosti. Deník Trouw o podpoZe iniciativy informoval takto: „Ze vbech koutů země

pZicházejí nabídky od Nizozemců, kteZí jsou ochotni 
echům pomoci. Ani ne 24 hodin poté,

co byl vznik výboru Hulp voor Tsjechen100 zveZejněn prostZednictvím rozhlasu a televize, měl

pZedseda Wittenberg ji~ více ne~ 200 adres.=101 Bylo pZízna�né, ~e práv� ob�anské iniciativy

mohly v bezprecedentní situaci, jakou okupace 
eskoslovenska v o�ích nizozemské

veZejnosti byla, reagovat o n�co rychleji ne~ stát. Leitmotivem novinových �lánků o

�eskoslovenské situaci se tak n�kolik dní po událostech stávají práv� solidární akce a nabídky

pomoci z různých stran nizozemské veZejnosti. PZízna�né bylo, ~e práv� v t�chto prvních

reakcích neza�ínala podpora na „zelené louce<, ale existovala personální i institucionální

kontinuita s pZedchozími pZíchozími do Nizozemska. Iniciátor Hulp voor Tsjechen Wittenberg

tak byl tZeba sám původem 
ech, který z vlasti odebel pZed válkou.102 Dalbí „infrastruktura<,

která mohla nyní rychle být aktivována, existovala na základ� zkubenosti z roku 1948 a

102 Vooral financiële steun nodig Hulpcomité Wil Tsjechen 9morgen al9 te eten geven. "Trouw". Meppel,
24-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op 12-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010814969:mpeg21:p003.

101 Vooral financiële steun nodig Hulpcomité Wil Tsjechen 9morgen al9 te eten geven. "Trouw". Meppel,
24-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op 04-04-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010814969:mpeg21:p003.

100 Hulp voor Tsjechen in Nederland. "Tubantia". Enschede, 24-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op
09-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:003307048:mpeg21:p00015.

99 prof. J. Wittenberg, spolupráce Hulp voor Tsjechen a ostatní iniciativy viz. HULP TSJECHEN
GECONCENTREERD IN AMSTERDAM. „Algemeen Handelsblad". Amsterdam, 29-08-1968. Geraadpleegd
op Delpher op 14-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBNRC01:000034225:mpeg21:p002.

98 Zpráva od P. Vissera (SBBS) pro Zeditele Gemeentelijke Sociale Dienst, 14.10.1968, Utrecht. Inin HaNA,
2.19.155, nr. 132.
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tehdejbí emigra�ní vlny – to byl pZípad tZeba „Nederlands Hulpcomité voor Tsjechoslowaakse

vluchtelingen<, která ihned otevZela svůj sekretariát a nabízela mimo jiné poradenství.103

Pro studenty pZedstavoval do�asné Zebení práv� Berkenhoven, který b�hem adapta�ního

kurzu nabízel i ubytování. Zároveň hledání trvalého bydlení bylo sou�ástí „balí�ku< podpory,

která jim m�la umo~nit za�ít studovat na n�které z nizozemských univerzit. Pomoc s

hledáním nabízel jak UAF, tak �etní zástupci z Zad nizozemských studentů, vyu�ujících nebo

dobrovolníků, kteZí se sami nabídli, ~e u sebe studenty ubytují. Aktivn� vystupovala napZ.

profesorka Maria Arts z rotterdamské univerzity, která se skrze svoje kontakty sna~ila najít

ubytování pro n�kolik studentů.104 Velké �ásti studentů se podaZilo najít si ubytování na

kolejích pZíslubných univerzit.

Debata o financování vysokého bkolství v Nizozemsku byla ke konci bedesátých let

~havým tématem, studenti se dovolávali demokratizace vysokého bkolství. Mezi politickými

zástupci existovaly tZi názory, první, ~e student je d�lníkem, který ve prosp�ch spole�nosti

získává znalosti, které pak budou ku prosp�chu spole�nosti. Druhý názor zastával stanovisko,

~e student je spíb podnikatelem, který investuje sám do sebe, tak~e za prokázanou slu~bu

(vzd�lání) m�l adekvátn� zaplatit. TZetí názor Zíkal, ~e studium je rovno práci, tak~e by za n�j

m�la být studentovi poskytnuta adekvátní odm�na a poskytnuta studentovi mo~nost, aby

nebyl pZímo závislých na mo~nostech rodi�ů.105 Problém byl ale dalekosáhlejbí, nakonec bylo

studijní stipendium pro nizozemské studenty zakotveno v Ústav� v roce 1986. Pro

�eskoslovenské studenty situace dopadla o n�co pZíhodn�ji, jeliko~ se jednalo o pomoc

nezbytn� nutnou v daný okam~ik.

Po absolvování kurzu v Berkenhovenu skupina 49 �eskoslovenských studentů z

v�tbiny zamíZila pokra�ovat ve studiu na univerzitu.106 Jak uvedl pZedseda UAF prof. V.

Koningsberger107 pro deník Het Parool: „To bude stát asi 1 milion guldenů (5 000 guldenů na

studenta ro�ně po dobu pěti let) a UAF tyto peníze nemá. Vypadá to, ~e se nyní budeme muset

obrátit na celý nizozemský lid. Tím bude pZerubena tradice: za tu dobu umo~nilo UAF, které

existuje ji~ 20 let, studium v Nizozemsku asi 350 studentům ze zahrani�í. aest milionů

potZebných na tento ú�el bylo získáno výhradně prostZednictvím akcí v rámci univerzitního

107 V. Koningsberger (Utrecht), https://profs.library.uu.nl/index.php/profrec/getprofdata/1157/93/199/0.

106 Seznam stipendistů. Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting
Bijstand Buitenlandse Studerenden, Utrecht, 18.2.1969,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

105 SLAMAN, Pieter, Staat van de student. Tweehonderd jaar politieke geschiedenis van
studiefinanciering in Nederland. Amsterdam: Boom., (2015) s. 189-191.

104 Dopis E. B. Schuurmana (SBBS) pro mej. van Aarts, 6.12.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

103 Hulp voor Tsjechen in Nederland. "Tubantia". Enschede, 24-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op
12-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:003307048:mpeg21:p00015.
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světa.=108 Zmínil, ~e by rádi pomohli i studentům z jiných regionů ne~ z východní Evropy. Je

zde mnoho uprchlíků z Blízkého východu a Afriky. Jejich finan�ní mo~nosti tomu ale ani

zdaleka neodpovídaly.

UAF nebyl na konci bedesátých let v dobré finan�ní situaci, po�et stipendistů klesal a

nerostla ani podpora veZejnosti, která za�ala mít na instituci jiné po~adavky, ne~ v 50. letech.

Studenti jí vy�ítali zkostnat�lost a zaostalost z 50. let.109 Ve hZe se objevovaly i úvahy, ~e

bude muset z finan�ních důvodů svou �innost ukon�it. Na výstav� Vlucht in de werkelijkheid,

kterou poZádala UAF k 20. výro�í organizace, vedlo vedení organizace debatu, co bude s

organizací dál. Pro rok 1968 mohli pZijmout maximáln� 20 stipendistů.110 Vývoj v


eskoslovensku a nová po�etná pZíchozí skupina fondu ale nakonec paradoxn� pomohla s

udr~ením organizace v chodu – biroká podpora veZejnosti pro �eskoslovenské uprchlíky

vytvoZila vhodné podmínky. Kdy~ fond vyzval své pZisp�vatele a zároveň zveZejnil v mnoha

novinách a �asopisech ~ádost o pZísp�vky111, pokladna fondu se skokov� naplnila.112 Také

rozeslali výzvu adresovanou vbem rektorům s ~ádostí, aby na pZíbtím zasedání Senátu byla

v�nována pozornost �eskoslovenským studentům.113

}e ale podpora ze strany akademického sv�ta nebyla samozZejmá, dokládá

korespondence UAF kolem zveZejňování výzvy. Kdy~ napZíklad fond po~ádal sdru~ení

Vereniging van Academici bij het Wetenschappelijk Onderwijs o uveZejn�ní informací v jejich

�asopise – m�lo mít formu rezervování prostoru pro informace z výro�ní konference UAF,

kde se m�lo hovoZit o obecn� morálních otázkách pomoci akademickým uprchlíkům, a

vlo~eného lístku s výzvou o zasílání finan�ní podpory114 – zp�t se jim vrátilo pZíkré

odmítnutí. Odůvodn�né bylo tím, ~e fond pomáhá studentům, zatímco oni jsou sdru~ení pro

ji~ praktikující v�dce.115 UAF byl ale ve fundraisingu a jeho propagaci důsledný. Prezident

fondu prof. Koningsberger nejen~e dlouhým dopisem takové vnímání výzvy rozporoval

(apeloval nejen na solidaritu akademického spole�enství, a zároveň upozornil, ~e UAF dle

115 VAWO UAF, Utrecht, 7.10.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr, 132.
114 UAF VAWO, Utrecht, 16.9.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr, 132.
113 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 108.

112 Výnos z tzv. jednorázových pZísp�vků v ro�ním vyú�tování vzrostl dvojnásobn�, oproti situaci pZed za�átkem
invaze. ESTERIK, Het zout der aarde, s. 108.

111 Hulp voor Tsjechische studenten in ons land. "De Telegraaf". Amsterdam, 21-09-1968, p. 19. Geraadpleegd
op Delpher op 07-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:011197551:mpeg21:p019 ; Voor hulp aan
Tsjechische studenten miljoen nodig. "Leeuwarder courant : hoofdblad van Friesland". Leeuwarden,
17-10-1968, p. 3. Geraadpleegd op Delpher op 07-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:010565203:mpeg21:p003.

110 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 106.
109 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 108.

108 UAF overweegt beroep op hele volk GELD NODIG VOOR STUDIE GROEP TSJECHOSLOWAKEN. "Het
Rotterdamsch parool". Rotterdam, 17-10-1968, p. 1. Geraadpleegd op Delpher op 10-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMSARO03:259056040:mpeg21:p00001.
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stanov podporuje i dostudované akademiky, pouze jeho slu~eb vzhledem k dobré

uplatnitelnosti na trhu práce nevyu~ívají),116 ale dokonce se se sekretáZem sdru~ení osobn�

sebel a v�c mu vysv�tlil. Následoval omluvný dopis fondu, v n�m~ sdru~ení bralo své

původní rozhodnutí zp�t, a vlo~ení letáku do svého �asopisu – který ostatn� le~el v té~e

utrechtské tiskárn� – po~ehnalo (byf nezapomn�lo zdůraznit, ~e vebkeré náklady musí nést

UAF).117

Vedení UAF vyu~ilo vhodné pZíle~itosti vzniklé �eskoslovenskými událostmi a

nizozemskou reakcí na n� jebt� k dalbímu kroku. Oprábilo toti~ svůj starbí nápad po~ádat

Ministerstvo bkolství a v�dy, aby jim stipendia pomohlo financovat, tedy pZevzít náklady za

stipendia studentů-uprchlíků. PZípad 
echoslováků byl mediáln� známý, tak~e byla v�tbí

bance na úsp�ch. Do té doby stipendia financovalo UAF ze sbírek od pravidelných dárců,

akademické obce, veZejnosti a díl�ích akcí, avbak s v�tbí pZíchozí skupinou studentů vybrané

prostZedky nesta�ily.118 Tentokrát jim ve vyjednávání pomáhala i Marga Klompé, která s UAF

udr~ovala dobré styky a m�la s jejich cíli porozum�ní. V roce 1969 se stala ministryní

kultury, rekreace a sociální práce a pZisp�la ke zdárnému výsledku na základ� diskuzí s

dalbími ministry a poradci. Dne 13. kv�tna 1969 sn�movna jednomysln� pZijala Daamsův119

návrh, aby studujícím �eskoslovenským uprchlíkům, kteZí získali v Nizozemsku azyl po

srpnu 1968, poskytla vláda státní studijní stipendia na stejné úrovni jako nizozemským

ob�anům. Vláda s návrhem souhlasila. UAF tak získal podporu a mohl se, jak hodnotí

historiograf fondu Esterik, více v�novat potZebám jednotlivých studentů, ne~ jenom Zebit

neúnosnou finan�ní situaci.120 I nadále fond vnímal jako svůj úkol poskytovat studijní

poradenství stipendistům ohledn� administrativních nále~itostí.121 PZedstavitelé fondu také

v�novali pozornost tomu, aby vysv�tlili, ~e finan�ní pomoc státu neznamená automaticky, ~e

by UAF nem�l co d�lat. Nadále mu vznikaly náklady na personál a administrativu pro

organizaci výb�rových Zízení, pZípravy budoucích studentů v Berkenhovenu nebo sociální

pomoc, nemluv� o tom, ~e pln� na jeho náklady studovali ti stipendisté, kteZí podmínky státní

podpory nesplňovali.

121 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 126.
120 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 126.
119 Frits Daams, PvdA 1956-1969. In: https://www.parlement.com/id/vg09lkzkg4zq/f_h_j_m_frits_daams.

118 Universitair asielfonds in financiële moeilijkheden. "Tubantia". Enschede, 17-10-1968.
Geraadpleegd op Delpher op 08-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:003305040:mpeg21:p00009; Článek: UAF overweegt
beroep op hele volk GELD NODIG VOOR STUDIE GROEP TSJECHOSLOWAKEN. "Het Parool".
Amsterdam, 17-10-1968. Geraadpleegd op Delpher op 08-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010838750:mpeg21:p006.

117 VAWO UAF, Utrecht, 2.12.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr, 132.
116 UAF VAWO, Utrecht, 14.10.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr, 132.
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Ú�etní realita státem financovaných stipendií pro uprchlíky také vypadala trochu

komplexn�ji. Vláda toti~ neplatila kompletní výbi stipendií, ale pZispívala jen ze 60 %.

Zbylých 40 % byla bezúro�ná půj�ka, stejn� jako pro nizozemské studenty. Za

�eskoslovenské studenty t�chto 40 % pZebíral práv� UAF.122 Pro UAF to stále znamenalo

zna�né nároky, nebof se museli vypoZádat s velkým po�tem 
echoslováků, kteZí usilovali o

státní stipendium (v té dob� ji~ kolem 80 ~adatelů), a také s dalbími uprchlíky z jiných zemí.

Vbichni museli projít slo~itým administrativním procesem, ne~ obdr~eli první m�sí�ní

pZísp�vek. Kdy~ ~ádali o stipendium, bylo nutné, aby jim byly uznány diplomy z

domovských univerzit, aby byli pZijati na nizozemské univerzity a aby podali ~ádost o

stipendium. UAF jim v tomto procesu pomáhal tím, ~e se sna~il pZevzít co nejvíce

administrativních úkonů a procesem ~ádosti své sv�Zence provést. Tímto způsobem se

podaZilo proces uspíbit a první stipendia mohla být vyplacena u~ v záZí 1969.123 PZed 20.

srpnem 1968 studoval díky stipendiu UAF jeden student z 
eskoslovenska.124 Do 31. ledna

1970 jich bylo 83. Celkový po�et studentů vzrostl z 54 k 1. srpnu 1968 na 111 k 31. lednu

1970.125

První stipendia ud�lená 
echoslovákům byla na dva roky, prodlou~ení bylo mo~né

pouze na jeden rok, a to na základ� dosa~ených studijních výsledků a vyhotovené ~ádosti.126

Pro prodlou~ení studia student dodal pZíslubný formuláZ s ~ádostí o prodlou~ení stipendia,

kde vyplnil osobní údaje, dosa~ené výsledky u absolvovaných zkoubek, vedlejbí pZíjmy,

kontaktní adresu a obor, který si pZál dále studovat. FormuláZ pak pZedal studijnímu

referentovi, UAF ~ádost posoudil.127 Zajímavostí je, ~e stipendium nemohli získat doktorandi,

proto~e na pokrytí jejich nákladů pZíslubná �ástka nesta�ila a UAF cht�la rovn�~ upZednostnit

studenty s ni~bí úrovní vzd�lání, aby jim mohla poskytnout mo~nost si vzd�lání prohloubit.128

128 Dopis M. Florina (UAF) G. Tabbersovi (Nederlandse Studenten Raad), Leiden, 16.7.1969, in. HaNA,
2.19.155, nr. 132.

127 Zpráva od Florina (UAF) o prodlu~ování stipendií pro Výkonnou radu UAF, 6.6.1969, In. HaNA, 2.19.155,
nr. 138.

126 Zpráva od F. Florina (UAF) o prodlu~ování stipendií pro Výkonnou radu UAF, 6.6.1969, In. HaNA,
2.19.155, nr. 138.

125 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 108.

124 Correspondentie met het Ministerie van Justitie ter opgave van studerende vluchtelingen, 1962-1972. In:
HaNA, 2.19.155. nr. 127.

123 
asopis UAF Momentopname �. 22 (s. 3), in HaNA, 2.19.155, nr. 410.

122 Momentopname �. 22, in: HaNA, 2.19.155 Inventaris van het archief van de Stichting voor
Vluchteling-Studenten UAF, 1948-2001, nr. 410.
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Studenti v 
eskoslovensku �asto trp�li stigmatem kádrového posudku a kvůli re~imu

nemohli studovat vytou~ený obor. Pokud se jim podaZilo dostat na vysokou bkolu, museli

„brát, co blo=, i kdy~ to nebylo zrovna to, co si pZáli. PZíkladem byla zmiňovaná Olga

Marchal, její~ rodina nebyla v KS
, co~ ji stav�lo do pozice, ~e sm�la studovat jen

nepopulární obor chemie. „Hrozné studium, které mi vůbec nevyhovovalo. Rodi�e mi Zíkali:

„Nebuď hloupá. Máb dobrou hlavu." Dostala jsem z toho ~alude�ní vZedy. Nejsem vůbec

technický typ."129 Po dokon�ení kurzu v Berkenhovenu se jí podaZilo „zbavit tabulky

periodických prvků= a za�ala místo chemie studovat slavistiku v Utrechtu.130 Pokud se

n�který z �eskoslovenských studentů-uprchlíků rozhodnul pro studium bohemistiky, bylo to

mo~né. Existovaly v Nizozemsku v té dob� �tyZi odd�lení slavistiky (Leiden, Utrecht,

Groningen a Amsterdam) a na tZech z nich bylo mo~né se aktivn� u�it �eský jazyk, �eskou

literaturu a reálie. Slovenbtina jako jazyk nebyla v Nizozemsku vyu�ována.131 Probíhala

aktivní kni~ní vým�na mezi Filozofickou fakultou v Praze a n�kolika nizozemskými

akademickými institucemi.132 Po absolvování studia získala Marchal práci v NUFFIC

(Nizozemské organizaci pro mezinárodní spolupráci ve vysokém bkolství), jako vedoucí

Koordina�ní kanceláZe pro zahrani�ní pobyty studentů, kde pomáhala s integrací desítkám

dalbím studentům.

Ne vbak vbechny osudy �eskoslovenských studentů byly bfastné. N�kteZí se potýkali s

problémy, kdy~ nenabli uplatn�ní v oboru, ani jiné zam�stnání a ~ili z podpory v

nezam�stnanosti.133 Nebfastným pZípadem nepovedené integrace byl student-uprchlík Milan

Fajt, kterému se nepodaZilo dostat do Berkenhovenu, ani si najít zam�stnání. Potuloval se

Amsterdamem bez pZístZebí, dostal se do poty�ky s majitelem houseboatu, do kterého cht�l

údajn� vniknout a zastZelil vlastníka lodi, druhého pZítomného zranil.134 Takové zprávy o

�inech �eskoslovenských studentů byly ale ojedin�lé.

134 Man, die dodelijk schot loste, nog voortvluchtig. "Trouw". Meppel, 06-05-1970. Geraadpleegd op Delpher
op 17-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010818385:mpeg21:p005.

133 MICHELA, Miroslav. "Projekt „Émigré Europe< a emigrace �eskoslovenských studentů a vědců do
Nizozemska v letech 1933–1989", s.18.

132 Probíhala rovn�~ spolupráce mezi nizozemskými slavistikami a pra~skou nederlandistikou v rámci
recipro�ních stipendií (pro 5-6 �eskoslovenských studentů a 4-5 nizozemských studentů) pod zábtitou
Ministerstva zahrani�ních v�cí, a také probíhala spolupráce v rámci Letní bkoly slovanských jazyků na pra~ské
Filozofické fakult�, pod vedením Olgy Krijtové. To vbak nebyl pZípad �s. studentů-uprchlíků. In. 
s. kontakty s
holandskými bohemity, in: Archiv MZV, TO-T 1970 – 1974. Holandsko 1969.

131 Záznam z rozhovorů na slavistických pracovibtích v Nizozemsku, 2. 4. 1969, Haag. In: Archiv MZV, TO-T
1970 – 1974, Holandsko 1969.

130 Nota Tsjechoslowaakse studerenden, B. Schuurman a P.G.C.Visschers, Stichting Bijstand Buitenlandse
Studerenden, Utrecht, 18.2.1969,in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

129 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 109.
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Dalbí komplikací pro �eskoslovenské studenty-uprchlíky mohl být po~adavek, který

se na leckterých oborech nespokojila jen s nizozembtinou, v�tbinou na humanitních oborech

po~adovali znalost klasických jazyků (Ze�tina, latina), s �ím~ nem�li �eskoslovenbtí studenti

mnoho zkubeností a mohl to být kámen úrazu (jako napZ. ve zmiňovaném pZijímacím Zízení

ve Vídni s Porcalovými).135 Studentka Zuzana Skálová vzpomínala v rozhovoru na

shovívavost nizozemského profesora k této její nedokonalosti. „Můj profesor Jan Emmens,

uznávaný znalec Rembrandtova díla a básník, byl prvním z Zady humanitně zalo~ených

vzdělanců, kteZí mě „zachránili pro vědu.< Odpustil mi Ze�tinu (za rubtinu, kterou jsem se

nau�ila o 15 let později v Moskvě) i moderní jazyky, ale latinské colloquium doctum jsem

slo~it musela. ProfesoZi soucítili s mým lingvistickým handicapem a pZilepbovali mi stipendii

na letní bkoly do Anglie a Itálie136<, Zekla v rozhovoru s Michalem Youtilem pro �asopis

Parrésias. Shovívavost a následné zprostZedkování zahrani�ních jazykových kurzů k dopln�ní

v�domostí mů~eme brát také jako akt individuální podpory.

136 YOUTIL, Michal a SKÁLOVÁ, Zuzana. Za ikonami a~ na konec světa, s. 328.

135 Rozhovor - Osudy Petra Porcala. In: 
eský rozhlas Vltava. (2. �ást). Online. 2016. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/osudy-petra-porcala-5014872.
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2.2. Lenin v ~ivotní velikosti137 (podpora symbolická)

Tato podkapitola se zam�Zuje na význam symbolické podpory, které byly klí�ovými

faktory v integra�ním procesu �eskoslovenských studentů-uprchlíků do nizozemské

spole�nosti. Na základ� konkrétních pZípadů, jako byly studentské iniciativy na podporu

uprchlíků, sbírkové akce �i osobní sv�dectví pam�tníků, je zZeteln� demonstrováno, jak

zásadní roli tyto formy pomoci sehrály pZi usnadn�ní adaptace nov� pZíchozích.

Význam slova podpora ale není nutno vnímat jen materiáln�. Jak je zZejmé i z pZíb�hů

tak, jak na n� vzpomínají pam�tníci, významnou roli v integraci, a tedy v pZípad� studentů i

v integraci do studia, hrálo i pZijetí symbolické, spojené s různými formami nemateriální

podpory. Dne 28. záZí 1968, u pZíle~itosti dne �eské státnosti, se tak napZíklad v Utrechtu

uskute�nila studentská akce s názvem „Walk - pochod na podporu �eských studentů",

organizovaná s podporou Internationale Vrijwillige Hulpdienst. Cílem této události bylo

zvýbit pov�domí o bezpráví, které provázelo srpnové události v 
eskoslovensku, a zároveň

poukázat na pZíchod skupiny �eskoslovenských uprchlíků do Nizozemska, kteZí potZebovali

pomoc, af u~ finan�ní nebo materiální. Akce byla koncipována na principu tzv. "sponsored

walk", pZi n�m~ ú�astníci za ka~dý ublý kilometr získávali finan�ní pZísp�vky od svých

sponzorů, tedy rodiny, pZátel �i známých. Sbírka tak reflektovala skute�nost, ~e cílovou

skupinou apelu a zejména pochodu byli zpravidla studenti, kteZí sami nedisponovali zbytnými

finan�ními prostZedky – formát sbírky jim tak dával mo~nost pZisp�t tím, �ím mohou

(pohybem, aktivitou), a finance zprostZedkovat jiným způsobem. Vybrané finan�ní prostZedky

byly následn� na cílovém míst� v�novány neziskovým organizacím, které poskytovaly

pomoc uprchlíkům. Trasa m�la 20 km kolem Utrechtu, cíl byl ve studentském centru Casino,

kde probíhal hudební ve�er s ob�erstvením pro ú�astníky i podporovatele. Akce m�la

mezinárodní charakter tzv. <world wide walk=138, obdobné pochody prob�hly také v

Amsterdamu, Haagu, Maastrichtu, Zwolle, Bred�, Groningenu, Západním N�mecku nebo v

Indii.139

Organizace Stichting Nederlands Hulpcomité voor Tsjechoslowaakse vluchtelingen

uspoZádala sbírku na váno�ní dárky pro uprchlíky, aby jim zpZíjemnili sváte�ní dny mimo

139 Leták s programem pochodu Walk, in: HaNA, 2.05.313, nr. 27501.

138 Pochody <world wide walk= existují dodnes, jedná se o nejv�tbí charitativní pochody na sv�t�. Viz.
https://worldwidewalk.nl/en/.

137 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 110.
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domov.140 Také Výbor Pomoc 
echoslovákům v Holandsku se rozhodl pomoci a nabídl

ka~dému �eskoslovenskému uprchlíkovi 100 franků, které mohl uplatnit na váno�ní dárek.141

Mimo tyto aktivity organizované institucemi nebo studentskými spolky zále~elo také na

aktivitách jednotlivců, kteZí mnohdy, tZeba i nev�domky, zlepbili pobyt �eskoslovenským

studentům.

Na takový „marginální akt pomoci= ze strany pracovnice UAF, který ozna�ila za

„nakupování s průvodcem=, vzpomíná Olga Marchal142 v rozhovoru s autorem výro�ní

publikace fondu: „Kdy~ jsem bla studovat, bla jsem s jednou paní z UAF koupit hrnce a

pánve. Dodnes mám doma malé misky, které mi tu dobu pZipomínají. Ty pánve jsem si

samozZejmě mohla koupit taky sama, ale v lidské rovině mi to pZiblo jako hezké gesto."

Zekla.143

Hans Renner vzpomíná s vd��ností v knize Revisited 68 na Holanďany, kteZí mu

pomohli utéct a integrovat se v nové spole�nosti, s velkou vd��ností. „Ti lidé, co jsem je

poznal v hotelu, se o mě ú~asně postarali. Mohl jsem u nich nějakou dobu bydlet, chodit s

nimi na koncerty a výstavy. Lepbí integraci si �lověk nemů~e pZát. Dělal jsem vbechno pro to,

abych jsem dobZe zapadl, ale dostával jsem i pZíle~itosti a za ty jsem doposud vdě�ný.

Dodnebka mám pocit, ~e splácím nějaký dluh, to bylo důle~itým hnacím motorem mé práce na

univerzitě.144" Jak sám vypov�d�l, nemohl se u~ do 
eskoslovenska po svém odchodu vrátit.

Kdyby to ud�lal, skon�il by ve v�zení. Byl odsouzen v nepZítomnosti jako zlo�inec z důvodu

emigrace. Nebylo mo~né, aby dostal výjimku ani ke krátkému pobytu, v pZípad� pohZbu

rodinných pZíslubníků.145 Pozd�ji se stal emeritním profesorem historie v Groningenu, se

zam�Zením na d�jiny stZední a východní Evropy.146

Velkou míru vd��nosti, za odvahu svých rodi�ů, projevila také dcera dvou

studentů-uprchlíků, man~elů Jinkových, Eva. V Nizozemsku je veZejn� známou osobností a

pln� si uv�domuje, ~e by to tak vůbec nemuselo být, kdyby její rodi�e v roce 1968

neemigrovali… „Za vbechno, co já a můj bratr Jan máme, za vbechnu svobodu a materiální

146 Comenius byl spolek �s. emigrantů v Nizozemsku ; Bevlogen over Europa, Een verhaal van vader en
dochter: Hans en Kirsten Renner. Online. In: Comenius. Dostupné z:
https://comeniusleergang.nl/bevlogen-over-europa-een-verhaal-van-vader-en-dochter/.

145 Tamté~.
144 BLOEM, Filip, Revisited 68, s 141.
143 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 108.
142 Olga Marschal, uprchlice 868, v Berkenhovenu záZí-leden 1969, studium slavistiky v Utrechtu.

141 Zpráva pro E. Schuurmana (SBBS) o nabídnuté pomoci, nedatováno. In: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

140 Dopis pro Stichting Nederlands Hulpcomité voor Tsjechoslowaakse vluchtelingen od Stichting Nederlandse
Federatie voor Vluchtelingenhulp, november 1969, Amsterdam. In: HaNA, 2.19.155, nr. 132.
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bohatství, v nich~ jsme vyrůstali, za vbechny mo~nosti, sny a ka~dodenní btěstí, které nám

pZinábí ~ivot ve svobodné zemi, vdě�íme tomu, ~e nabi rodi�e utekli.=147

Pam�ti studentů-uprchlíků spojuje pZítomný model vd��nosti. Je patrné, ~e si

poskytnuté pomoci hluboce vá~ili a uv�domovali si, jakou banci, narozdíl od svých známých

a pZíbuzných, kteZí zůstali v 
eskoslovensku, dostali. Ve v�tbin� pZípadů se s ní sna~ili dobZe

nalo~it. Byli to z v�tbí �ásti vysokobkolsky vzd�laní lidé, kteZí nizozemskou spole�nost

pozitivn� obohatili.

Studium ale neprobíhalo ve vzduchoprázdnu. Studenti pZicházeli do prostZedí

vrstevníků, které pravd�podobn� vypadalo jebt� jinak, ne~ jak se dozv�d�li v kurzech reálií

nebo od lektorů a zam�stnanců pomáhajících pracovibf.148 Univerzity byly v bedesátých

letech centry nových levicových trendů, jak je charakterizoval napZíklad Zden�k NebZenský v

knize Marx, Engels, Beatles: „Mladá inteligence na Západě ani na Východě,< píbe,

„nedokázala formulovat nějakou koherentní alternativu k etablovanému mocenskému

uspoZádání, avbak svým aktivismem a snahou změnit stávající spole�enské poměry pZispěla k

vzestupu idejí a praktik, které, Ze�eno Tonym Judtem, podkopávaly „dominanci marxistického

master-narativu a otevíraly místo pro lidskou iniciativu." Jednalo se o svého druhu genera�ní

odpověď na problémy a tě~kosti ka~dodenního ~ivota, které podnítily mladé lidi, aby

vystoupili ze soukromí ob�anských domácností a dali veZejně najevo své stanovisko.=149

Není tedy divu, ~e ve vypráv�ní pam�tníků z Zad uprchlých �eskoslovenských

studentů se opakuje motiv neporozum�ní s vrstevníky – af u~ Nizozemci nebo tZeba

uprchlíky z jiných zemí a jiných důvodů – práv� v politických otázkách. Ji~ zmiňovaná Olga

Marchal si v rozhovoru k tématu posteskla: „Byli úplně slepí k tomu, ~e pocházím ze skute�né

komunistické země, nechtěli o tom nic vědět. Diskuze byla nemo~ná.150= Rovn�~ Miroslav

Kabela151, který byl v hojném styku s dalbími �eskoslovenskými emigranty, zmínil jistou

frustraci z levicových sm�rů v Nizozemsku. „Navbtívil jsem jednoho [nizozemského]

spolu~áka v jeho pracovně v Leidenu a on měl na zdi pověbený plakát Lenina v ~ivotní

151 Miroslav Kabela, psycholog, stipendista UAF 1965, KABELA, M.: Vliv emigrace na psychické problémy a
choroby �eských emigrantů v Nizozemí. In: S. Brou�ek, K. Hrubý, A. M�bfan (eds.), Emigrace a exil jako
způsob ~ivota. II. sympozium o �eském vyst�hovalectví, exulantství a vztazích zahrani�ních 
echů k domovu.
Praha: Karolinum ve spolupráci s Etnologickým ústavem AV 
R, s. 32–50. (2001).

150 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 109.

149 Viz. NEBYENSKÝ, Zden�k. Marx, Engels, Beatles: myblenkový svět polských a �eskoslovenských
vysokobkoláků, 1956-1968, s. 379. Praha: Academia, 2017.

148Zajímavý je i rozdíl obou �eskoslovenských pZíchozích skupin. Zatímco skupina z roku 1948 byla siln�
antikomunistická, studenti z roku 1968 byli spíb <zhrzení komunisté.= Viz. GRÜNBAUER, Johann. Dissidenten
& vredessjoemelaars: memoires van een rechtse 68-tiger over Charta '77. Aspekt B.V., Uitgeverij, 2017. s. 84.

147 JINEK, Eva. Woord vooraf, https://www.uitgeverijbalans.nl/15417-2/.
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velikosti. Kvůli tomu �lověku tady teď vězím, nemohl jsem si pomoct," utkv�l mu v pam�ti

stZet odlibných sv�tů.152= A i studentka-uprchlice V�ra Ebels-Dolanová vzpomínala na

rozdílnost mezi studentskými skupinami: „V Groningenu jsem se dostala do studentských

levicových kruhů, v nich~ bylo hodně lidí kvůli válce ve Vietnamu silně protiamerických.

NěkteZí z nich se stali �leny holandské komunistické strany. Ta byla tehdy zaměZena proti

Moskvě a odsoudila sovětskou invazi. Stala jsem se na nějakou dobu �lenkou, neboť jsem

měla iluzi, ~e mohu lidé zevnitZ pZesvěd�it, aby pochopili nelidskou náturu komunismu a aby

se zastali disentu. Yadě lidí spadly klapky z o�í.=153 Historik Hans Renner na otázku, co mu

na novém v ~ivot� Nizozemsku vadilo, odpov�d�l podobn�: „Vadilo mi, ~e zejména v

levicových kruzích se bere komunismus na lehkou váhu. Nebrali nabe pZíběhy vá~ně, byli jsme

takzvaně neobjektivní.154=

Byl to stZet dvou neslu�itelných sv�tů, stZet tou~ené ideologie s hoZkou zkubeností

studentů-uprchlíků. Mnoho mladých levicov� smýblejících studentů se k levici pZidávala

hlavn� z důvodu, ~e nesouhlasili s válkou ve Vietnamu.155 Problematika ale byla mnohem

komplikovan�jbí. A je pochopitelné, ~e uprchlíkovi, který pZed komunistickou nesvobodou

utekl, t�~ko n�kdo doká~e, ~e je to ten správný sm�r. Po tom, co tam zanechal rodinu, pZátele,

kus ~ivota.

SamozZejm� existovala v Nizozemsku i podpora antikomunistického cít�ní mezi

studenty, která byla zmín�na u~ v úvodu v rámci protestů proti invazi do 
eskoslovenska.

Spolkem, který rovn�~ odsoudil zmín�né �iny byl napZ. studentský spolek Unitas

Studiosorum Rheno-Trajectina z Utrechtu, který byl jedním z glorifikujících subjektů

komunistického re~imu mimo sov�tské území. Tak i jemu spadly klapky z o�í a po za�átku

invaze pZerubil vebkeré pZátelské kontakty se Sov�tským svazem.156 Aktivn� vystupovali dalbí

studentské spolky jako napZ. Nizozemská studentská rada, Spole�enství nizozemské mláde~e,

Groningenská studentská rada nebo Studentské odborové hnutí.157

157 Waardige rouw voor Jan Palach Massale betoging in centrum Praag. "De nieuwe Limburger". Maastricht,
21-01-1969, p. 1. Geraadpleegd op Delpher op 11-07-2023
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=MMCC01:048155017:mpeg21:p00001.

156 Tussederusse wordt zonder de Russen. "Tubantia". Enschede, 24-08-1968. Geraadpleegd op Delpher op
15-08-2024, https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBPERS01:003307048:mpeg21:p00015.

155 KABELA, Miroslav. 
eský exil 1948 a 1968 v Nizozemsku (PZísp�vek z konference Krajané a exil: 1948
a 1968, Praha, Karolinum, 16.–17. záZí 2008), s. 5. Dostupné té~ online na www:
http://zahranicnicesi.com/docs/kabela_exil.pdf.

154 Tamté~, s. 141.
153 BLOEM, Filip, Revisited 68, s. 112.
152 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 110.
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Důle~itá byla i role univerzit, které různými způsoby podporovaly pZíchozí

�eskoslovenské studenty. Krom� jazykového kurzu v Berkenhovenu bylo mo~né navbt�vovat

i n�kolik jazykových kurzů organizovaných pZímo jednotlivými univerzitami. PoZádaly je

napZíklad Vrije Universiteit Amsterdam, Universiteit van Amsterdam, Erasmus Universiteit

Rotterdam, Eindhoven Universiteit a Institut humanitních studií v Haagu.158 Kurzy probíhaly

tZikrát týdn� po dvou hodinách a t�bily se velkému zájmu. Kurz i u�ební materiály byly

poskytovány studentům bezplatn�, financovala je vláda v koordinaci s univerzitami, pouze

dopravné si hradil student sám.159 Ti, kteZí bydleli daleko od n�kterého z míst konání, kde se

kurz vyu�oval, m�li mo~nost obdr~et jazykový kurz na gramofonových deskách zdarma.160

Jazykové kurzy mohli navbt�vovat i �eskoslovenbtí „nestudenti=, a skute�n� tak �asto �inili,

ne~ se jim podaZilo najít zam�stnání, nebo se znovu zkoubeli dostat na vytou~enou

univerzitu.161

Univerzity se rovn�~ anga~ovaly a vyjadZovaly proti událostem v 
eskoslovensku.

Debata ohledn� podpory �eskoslovenského národa byla vedena i na půd� Leidenské

univerzity v Akademickém Senátu a �ítala mnohé antikomunistické názory. Leidenbtí

akademici se rozhodli nejprve nabídnout dv�ma �eským v�dcům mo~nost odst�hovat se do

Leidenu, a to i s rodinou, a pZednábet tam na Leidenské univerzit�. To bylo nabídnuto

akademikům, Dr. Knorovi162 a Dr. Poncovi.163

Rektor Leidenské univerzity prof. Muntendam164 svolal rovn�~ schůzi vbech rektorů

nizozemských univerzit, aby spolu prodiskutovali protestní telegram pro velvyslance zemí

Varbavské smlouvy.165 Debatovali o tom, jak mohou protestovat v rámci akademického

protestu vů�i �eskoslovenskému bezpráví. V názorech na rozsah protestu nebyli jednotní,

165 Zpráva ze schůze akademického senátu Leidenské univerzity a informaci o plánované schůzi rektorů k Zebení
�eskoslovenské otázky pro rektory nizozemských univerzit, 3.9.1968, Leiden, in: Leiden Universiteitsarchief,
Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

164Prof. Pieter Muntendam, rektor Univerzity Leiden, viz.
https://www.parlement.com/id/vg09llip7gvs/p_piet_muntendam.

163 Nabídka pracovní pozice na Leidenské univerzit� pro Dr. V. Ponce od prof. M.H.Sachtlera (Leiden
universiteit), 10.9.1968, in: Leiden Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

162 Nabídka pracovní pozice na Leidenské univerzit� pro Dr. Zlatko Knora (
eskoslovenská akademie, Ústav
Fyzikální Chemie) od prof. M.H.Sachtlera (Leiden universiteit), 10.9.1968, in: Leiden Universiteitsarchief,
Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

161 Lessen. „Het Parool". Amsterdam, 17-10-1968. Geraadpleegd op Delpher op 16-04-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010838750:mpeg21:p006.

160 Hulp aan Tsjechoslowaakse studenten traag op gang. "Algemeen Handelsblad". Amsterdam, 17-10-1968.
Geraadpleegd op Delpher op 16-04-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=KBNRC01:000035706:mpeg21:p003.

159 Informa�ní dopis 
echům a Slovákům v Holandsku od SBBS, 18.10.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.
158 Zpráva od E. B. Schuurmana pro SBBS, Utrecht, 14.10.1968, in HaNA, 2.19.155, nr. 132.
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shodli se na tom, ~e protestních demonstrací bylo dost a musí ud�lat n�co ú�inn�jbího v rámci

akademické obce. 
ást prosazovala údernou myblenku pozastavení spolupráce s akademiky z

intervenujících států, jako antikomunistické gesto, v�etn� zrubení plánovaných návbt�v na

obou stranách.166 M�lo to být i gesto politické sm�Zované vů�i nizozemské vlád�, aby vid�la,

~e s okupací jako akademici siln� nesouhlasí a nebudou jen ml�ky pZihlí~et.167 Na to n�kteZí

reagovali, ~e mezi tamními akademiky mají i mnoho pZátel a vidí to spíb jako nebfastné

Zebení. Zazn�l názor, ~e pZerubením kontaktu by se dostali do potí~í ti v�dci, kteZí sami usilují

o v�tbí svobodu ve své nesvobodné zemi.168 Navrhovali radbi pZerubit styky tam, kde to bude

pro Sov�tský svaz bolestiv�jbí jako pro celek, jako napZ. v mezinárodním obchodu, nebo na

olympijských hrách v Mexiku v Zíjnu 1968.169 Dobli k záv�ru, ~e bude posouzen ka~dý

v�decký pracovník ze států „agresorů= zvlábf.170 Telegram byl rozeslán vbem velvyslancům

zemí Varbavské smlouvy.171

Rovn�~ jako forma akademické pomoci byla zalo~ena 29. srpna 1968

Interuniversitair hulp comité pro v�decké pracovníky,172 Cílem bylo zejména poskytnout,

vedle stávajících organizací pomoci nebo spole�n� s nimi, zprostZedkování do�asného

zam�stnání nebo práce v souladu s dovednostmi a know-how, jako~ i ubytování, ateliér a

pracovní vybavení a finan�ní prostZedky173. Organizace fungovala na pZísp�vkové bázi.

173 Hulpcomité gevormd Voor academici uit Tsjechoslovakije. "De tĳd : dagblad voor Nederland". Amsterdam,
28-08-1968, p. 5. Geraadpleegd op Delpher op 18-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ddd:011238608:mpeg21:p005.

172 Zpráva o zalo~ení Interuniversitair hulpcomité na pomoc �s. akademikům, 27.8.1968, Leiden, in HaNA,
2.19.155, nr. 132.

171 Telegram spole�n� s kontaktními adresami zmiňovaných ambasád. 27.8.1968, In: Leiden
Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

170 Zápis ze schůze akademiků Leidenské univerzity vedené kvůli okupaci 
eskoslovenska a jejich plánované
reakci, 27.9.1968, Leiden, in: [0251] VyjádZení rektora P. van Morsela pro prof. Muntendama (Leiden
universiteit), 2.9.1968, Haag, in: Leiden Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE
186.

169 VyjádZení rektora P. van Morsela pro prof. Muntendama (Leiden universiteit), 2.9.1968, Haag, in: Leiden
Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

168 VyjádZení P. Murreho pro prof. Muntendama (Leiden universiteit), 7.9.1968, Voorschooten, in: Leiden
Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

167 VyjádZení rektora P. van Morsela pro prof. Muntendam (Leiden universiteit), 2.9.1968, Haag, in: Leiden
Universiteitsarchief, Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.

166 Dopis leidenského rektora �lenům akademické obce, 28.8.1968, Leiden, in: Leiden Universiteitsarchief,
Rector Magnificus en Senaat, 1875-1972, ASE 186.
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Důle~itou roli v rámci debat o podpoZe – a o tom, jestli je adekvátní, nadm�rná nebo

nedostate�ná – sehrála, jak tomu u migra�ních debat v~dy bývá, i pomyslná „sout�~<, resp.

konkurence mezi jednotlivými skupinami pZíjemců pomoci nebo „uchaze�i< o ni.

Nizozemská vláda nem�Zila metrem ka~dému stejn�, d�lala rozdíly pZi pZijímání skupin z

různých zemí.174 Jak ostatn� ukázal i Walaardt, který to u�inil pZímo výzkumnou optikou

svého pohledu na problematiku, existují ~adatelé o azyl, kteZí získají nárok na ochranu, a ti,

kteZí ji nezískají – a rozhodování o tom �i onom výsledku bývá kombinací jednak obecného

nastavení politiky (ovlivn�ného navíc veZejnou debatou), debaty o morálce, hodnotách a

principech spravedlnosti, a rozhodování konkrétních úZedníků v konkrétních pZípadech

(ovlivn�ných konkrétními pZímluvci). Ti, jejich~ ~ádost je zamítnuta, jsou povinni opustit

zemi, co~ vbak �asto ned�lají. Zamítnutí ~ádostí o azyl �asto vyvolává reakce ~adatelů a

jejich pZímluvců, kteZí se sna~í vysv�tlit, pro� by m�li být pZijati, a poukazují na upírání práva

na pomoc.

I pomocná ruka nabízená �eskoslovenským studentům tak byla hodnocena v kontextu

jiných skupin. Jako pZíklad mohou slou~it Portugalci, kteZí byli v kontextu nizozemského

prostZedí prvními uprchlíky po 2. sv�tové válce, kteZí nepZibli ze zemí Východního bloku.

Získali proto ozna�ení „nieuwe vluchtelingen=, tedy tZetí kategorií rozlibovanou nizozemskou

azylovou politikou.175 Jednalo se o dezertéry, co~ vyvolalo plamenné diskuse v Poslanecké

sn�movn� o pZístupu k jejich pZijímání. Vláda se rozhodla ud�lit jim jen povolení k pobytu a

ne status uprchlíka, nepZisuzující jim v�tbí privilegia. Povolení bylo platné jeden rok a bylo

spojeno s pracovním povolením.176 Oproti tomu �eskoslovenbtí studenti v roce 1968 získali

bez v�tbích problémů uprchlický status. 
áste�n� i na základ� toho vznikla jistá antipatie

mezi studenty-uprchlíky. Portugalbtí studenti napZíklad oso�ovali studenty �eské, ~e oni sami

musí za adapta�ní kurz v Berkenhovenu platit, zatímco 
ebi to mají zadarmo. Ve

studentských kruzích vyvolala domn�lá pozitivní diskriminace nevoli vů�i politice UAF.

Vybel o tom �lánek ve studentském �asopise NZS, u kterého se ale ukázalo, ~e informace

není pravdivá. 
echoslovákům akorát kurz dotovala vláda, Portugalcům UAF. 177 Na za�átku

70. let bylo UAF rovn�~ siln� kritizováno za to, ~e upZednostňuje v pZijímání studenty z

Východního bloku, na úkor studentů z Afriky, nebo Blízkého východu. Debata se odehrávala

i v rámci samotného vedení fondu - n�kteZí �lenové výkonné rady UAF poté navrhovali kvóty

177 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 120; 
lánek: Univ. asielfonds zou discrimineren. "Trouw". Meppel,
31-03-1969. Geraadpleegd op Delpher op 08-08-2024,
https://resolver.kb.nl/resolve?urn=ABCDDD:010818019:mpeg21:p006.

176 Tamté~.
175 WALAARDT, Geruisloos inwilligen, s. 137.
174 DOESSCHATE, Asielbeleid en belangen, s. 50.
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na po�et studentů z různých kontinentů, co~ se vbak neuskute�nilo.178 Pokud se tedy pro UAF

v~ila metafora „seismografu<, který s jistým zpo~d�ním monitoruje otZesy v různých �ástech

sv�ta, jak ji pou~il emeritní pZedseda UAF prof. J.J.M. van der Ven179, nyní byl na základ�

,v o�ích n�kterých, pZílib velkorysé pomoci 
echoslovákům na domn�lý úkor jiných skupin

tento seismograf kritizován jako bpatn� seZízený.180

180 Dopis od UAF pro Dr. O. van Kappen, Secretaris van de Vereniging van Academici bij het Wetenschappelijk
Onderwijs, Utrecht, 16.9.1968, in: HaNA, 2.19.155, nr. 132.

179 prof. J.J.M. van der Ven, viz. https://profs.library.uu.nl/index.php/profrec/getprofdata/2101/20/23/0.
178 ESTERIK, Het zout der aarde, s. 103.
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Záv�r

„Uprchlíci jsou ti nejsilnějbí lidé. Jsou to lidé, kteZí se odvá~í utéct pZed válkou a útlakem,

lidé, kteZí mají odvahu se vydat do neznáma. KteZí se odvá~í opustit vbe známé: svou rodinu a

pZátele, svůj jazyk, své postavení a majetek. Dokázali byste to? Odvá~ili byste se? Budu

bolestně upZímná, kdy~ Zeknu, ~e na tuto otázku nedoká~u sama odpovědět.181=

Stejn� jako Eva Jinek, sama dcera uprchlíků-studentů, o uprchlících z 
eskoslovenska

po srpnu 1968 „uva~oval< i nizozemský stát a jeho instituce. V politikách i veZejném mín�ní

vů�i nim pZeva~ovalo pochopení a vstZícnost, dané mimo jiné ideologickým nastavením

studené války – skute�nost, ~e pZicházeli zpoza „}elezné opony< a utíkali pZed událostmi,

které vzbudily mezinárodní bok, napomáhala tomu, aby se kvalifikovali jako „správní

uprchlíci.<

Vzhledem k tomu, ~e události, na základ� kterých 
echoslováci do Nizozemska

pZicházeli, byly ne�ekané, bylo mo~né v první fázi sledovat pestrý mix pomoci a kreativní

Zebení - podpůrné akce organizovali jednotlivci, etablované i ad hoc vznikající iniciativy, i

institucionalizované instituce v�etn� pomoci státní.

Zároveň se v pZípad� specifické skupiny uprchlíků studentů dala dobZe sledovat také

druhá strana poskytované pomoci - po~adavky, které byly na pZíchozí kladeny. Bylo to dáno

tím, ~e tato skupina kladla na pZijímací zemi dalbí „po~adavek< nad rámec b�~ných potZeb

�lov�ka pZicházejícího v nouzi do cizí zem� - cht�la studovat na nizozemských univerzitách.

Z pojetí formulovaných po~adavků na studenty a jejich kontroly je zZejmé, ~e nizozemské

instituce usilovaly o to nepodcenit i tuto �ást integrace. Z jejich „evaluace< zájemců o

pokra�ování studiu vyplývá, ~e na jednu stranu relativn� vysoko hodnotili schopnosti

individuálních studentů (které byly jiné, ne~ bylo v Nizozemsku b�~né), na druhou stranu do

velké míry nedův�Zovali vzd�lávacímu systému, ze kterého pZicházeli.

Hlavními aktéry jak pomocných, tak podpůrných opatZení zam�Zených na

�eskoslovenské studenty byly „státem subvencovaná SBBS< a „na pZísp�vkovém modelu

zalo~ený UAF.< Spole�n� tyto dv� organizace zajibfovaly první integraci v nizozemském

181JINEK, Eva. Woord vooraf. In: ZOUTBERG, Rop. De race naar het noorden.
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prostZedí, adaptaci, poskytovaly jazykové vzd�lávání pZed nastoupením na univerzitu,

stipendia a pomoc s integrací do nizozemského akademického systému. PZijímací proces je

mo~né hodnotit jako velmi selektivní, co~ dále dokládá více �i mén� v�domou snahu pomoci

sice uprchlíkům v nouzi, ale na druhé stran� udr~et v platnosti vysoké nároky vnímané jako

podmínka studia na nizozemské vysoké bkole. V rámci různých typů evaluace se proto

pracovníci t�chto organizací zabývali hodnocením jak dosavadního studijního prosp�chu, tak

studijních pZedpokladů do budoucna. Na základ� pojetí integra�ních kurzů je mo~né

konstatovat, ~e za klí�ový pZedpoklad pro úsp�bné studium bylo pova~ováno zvládnutí

nizozembtiny. Krom� ní byli studenti bkoleni v kultuZe a reáliích, a pozornost byla v�nována

také nácviku „praktických< dovedností a seznámení s prostZedím. 
eskoslovenbtí studenti tak

byli podrobeni promyblenému balí�ku „kompenza�ní výuky<, který m�l zajistit, aby studenti

byli dobZe pZipraveni na studium na nizozemských univerzitách. Adaptace a integrace byly

podporovány sociálními slu~bami a individuální pé�í, jejich~ cílem bylo podpoZit úsp�bnou

integraci do spole�nosti.

Jak z podpory, tak po~adavků vyplývá, ~e velkou roli v motivaci nizozemské strany v

pomoci, hrál antikomunismus nizozemské spole�nosti, posílený událostmi v Maďarsku a v


eskoslovensku. Zároveň bylo z pohledu studentů-uprchlíků zna�nou výhodou, ~e o podpoZe

studentů rozhodovali pZíslubníci starbí generace, státní establishment a pZímluvci z

ob�anského a lidskoprávního sektoru, jejich~ mentální horizonty byly hodn� ur�ovány

zkubeností z roku 1948, antikomunismem a východozápadní dichotomií studené války, kterou

práv� bok 1968 velmi posílil. Otázkou je, jaká by byla situace, pokud by o podpoZe

rozhodovala mladá levicová generace a jestli by vůbec k takové systémové podpoZe doblo.

Specifi�nost studentské zkubenosti spo�ívala práv� v tom, ~e byl velký kontrast mezi

oficiálním pZijetím a integrací do studia na jedné, a pom�rn� vysokou mírou nepochopení

(nebo nedostate�ného pochopení) ve vrstevnickém kolektivu, které pam�tníci velmi �asto

reportují. I pZes tyto názorové rozdíly ale studenti-uprchlíci, kdy~ vzpomínají na tuto

zkubenost, integraci vnímají jako zdaZilou a pZeva~uje u nich vd�k. Plán „studovat a

vybudovat si ~ivot= se vydaZil.

Cílem této práce bylo prozkoumat na pZípadu specifické skupiny studentů-uprchlíků

malý výsek nizozemské historické zkubenosti s migrací. Migra�ní vlny a uprchlické krize

pZedstavují významné výzvy stále, a nejnov�jbí vývoj v Nizozemsku ukázal, ~e práv� studenti

se mohou velmi snadno ocitnout v centru debat a politik o migraci. Mů~e proto být u~ite�né
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lépe poznat argumenta�ní vzorce historických aktérů, kdy~ diskutovali pravidla vstupu a

pravidla ochrany kvality nizozemského vysokého bkolství, ale i kdy~ posuzovali jednotlivé

pZípady jejich naplňování. Pomocí práce bylo mo~né také nahlédnout do „zákulisí< t�ch, kteZí

tuto podporu a po~adavky organizovali, a ukázat, ~e to byli �asto individuální aktéZi na stran�

„pZímluvců<, jako tZeba jazykoví lektoZi, funkcionáZi, organizátoZi různých iniciativ nebo

vysokobkolbtí vyu�ující, kteZí byli schopni výrazn� ovlivnit výsledek ve prosp�ch sní~ení

bariér v pZístupu ke studiu v cizí zemi.
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● nr. 127 - Correspondentie met het Ministerie van Justitie ter opgave van studerende
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● nr. 138 - Correspondentie over vrijstellingen van collegegelden en voortzettingen van

studiebeurzen, 1967-1970

● nr. 410 - Stichting voor Vluchtelingen-Studenten UAF 1948-1998
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Universiteitsarchief Leiden

ASE Archief van de Rector Magnificus en de Senaat, 1875-1972

● nr. 186. Stukken betreffende het protest van de Leidse Universiteit bij de regeringen

van de Sovjet-Unie, Bulgarije, Hongarije, Polen en de bewindvoerders van

Oost-Duitsland inzake de schending van de fundamentele vrijheden van het

Tsjechoslowaakse volk., 1968.

AC4 Board of Governors, 1952-1989 (1952-1989)

● nr. 1403-1404. Leids Universiteitsfonds., 1968-1978

Archiv Ministerstva zahrani�ních věcí

Teritoriální odbory - oby�ejné

● TO-O 1965-1968 - Holandsko

Teritoriální odbory - tajné

● TO-T 1965 – 1969 - Nizozemí 1969

● TO-T 1970 – 1974 - Nizozemí 1970
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